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PGINT 66 DE L'ORDRE DU JOUR

} Question examinée par I’Assemblée générale a sa
| premidre session extraordinaire d’urgence; du
ler au 10 noevembre 1956 (suite)

1. M. KISSELEV (République socialiste soviétique
de Biélorussie) [tradust du russe}: ©On pourrait croire
a premi€re vue que I'examen de la question égyptienne
f st terminé; des résolutions.ont été adoptées, et il ne
semble plus tellement nécessaire de prendre la parole.
§ Mais ce n'est qu'une impression. Le fait est que les
§ forces armées du Royaume-Uni, de la France et d'Israél
frestent stationnées sur le territoire égyptien et n’ont
pas, jusqu'ici, lintention de le quitter. Z.a menace qui
{pése sur l'indépendance de P'Egypte n’a toujours pas
disparu, ’
2. A la présente session, une tiche extrémement impor-
Btante incombe 3 I’Assemblée générale: mettre fin 3
lagression du Royaume-Uni, de la France et d’Israél
§contre 'Egypte, rétablir la paix et la tranquillité dans
la région du Proche-Orient, et empécher les forces de
8 l'agression de déclencher uhe nouvelle guerre mondiale.
La vérité, certes cruelle, ‘cC’est que I’agression. contre
BIEgypte a fait peser sur les peuples, dans toute son
facuité, la menace d’une troisiéme guerre mondiale,

#d'Israél contre 'Egypte n’était que le prélude de P'exé-
Bcution d’un plan préétabli de saisie du,canal de Suez.
§En - effet, “immédiatement aprés céfte attaque, * le
BRoyaume-Uni et la France ont adressé leur ultimatum
N2 IEgypte et ont dirigé en toute héte vers les cotes
jegyptiennes les forces armées qu'ils avaient concentrées
o préalable dans la Méditerranée orientale, -

§4  Au moment méme ot leurs représentants, faisant
jusage du veto, paralysaient le Conseil de sécurité et
dlempéchaient de prendre les mesures nécessaires pour
guettre fin 3 T'agression d'Israél, le Royaume-Uni et la
{irance, au mépris de la Charte des Nations Unies et
fldes principes du  droit international, déclenchaient
Rleur intervention contre la République indépendante

3. L'évolution des événements a ‘montré que Fattaque

). Quant 3 la politique des milieux extrémistes israé-
liens, qui vise 4 attirer la haine contre les Arabes et &

‘séeurité,

7 —
écraser le mondé ara/b/e, elle est réellement dangereuse
pour la paix et finéste pour Israél, Cette politique ne
sert que les intéréts des milieux réactionnaifes du
Royaume-Uni et de la France, qui cherchent & rétablir
partout le régime colonial, et elle est étrangére aux
intéréts de tous les peuples du Proche-Orient, y compris
le peuple israélien lui-méme, ; .

6. L’agression du Royaume-Uni, de la France et
"Israél contre 'Egypteta rempli tous les peuples paci-
fiques de fureur et d’indigiation. L’opinion progressiste
du monde entier a stigmatisé les agissements des agres-
seurs, Au Royaume-Uni et en France, I'immense majo- |,
rité du peuple s'est également élevée contré -cette
agression. ’ o -
7. Le peuple de Biélorussie, comme toute Phumanité

progressiste, témoigne sa profonde sympathie au peuple

égyptien qui lutle pour la justice et défend son indépen-
dance nationale'contre les agresseurs. Au nom du peuple |
de Biélorussie, mon gouvernement a résolument con-
damné, dans sa déclaration relative & I'agression armée
contre 'Egypte, les agissements agressifs des Gouver-
nements du Royaume-Uni, de la France et d’Israél, qui
sont incompatibles avec les buts et les principes de

'’Organisation des Nations Unies et constituent une

grossiére violation des engagements ‘qu'ont pris les
Etats Membres de I'Organisation. Le Gouvernement:.de
la RSS de Biélorussie a également demandé que I'Orga-
nisation des Nations Unies prenne des mesures déci-
sives A I'égard des agresseurs, o S
8. Le Royaume-Uni et la France ayant torpillé les
efforts du Conseil de sécurité, le réglement de la ques-

tion dn rétablissement de la paix et de la tranquillité

dans la région du Proche-Orient a été confié & ’Assem-

blée générale des Nations Unies, qui’s’est réunie en
session extraordinaire d’urgence conformément 3 une
décision de la majorité des niembres du Conseil de

.

9. On sait qu'd cette session extraordinaire d’urgence
PAssemblée générale a adopté, par deux fois, des résolu-
tions qui reflétaient 'opinion d’une écrasante majorité
d’Etats et par lesquelles elle invitait les pays belligérants
a cesser le feu immédiatement et exigeait le retrait
immédiat de toutes les forces armées du Royaume-Uni,
de la France et d’Israél du territoire de I'Egypte. Mais
ces Etats n'ont, pas tenu compte des décisions de I'As-
semblée générale. Au. lien d’arréter immédiatement

-leurs opérations militaires contre I'Egypte, conformé-.

‘a-dire .aprés la deuxiéme décision de I'Organisation

- de la zorie du canal de Suez, Ia destruction des objectifs
B R |

ment aux deux résolutions de PAssembiée, les troupes

‘britanniques et francaises ont poursuivi ces opérations .

et ont occupé une partie du canal de Suez. .-

10.  Aprés P'adoption par PAssemblée générale:'dé Ia
résolution des 19 puissances : [1002: (ES-I)], clest-

relative au cessez-le-feu et au retrait des forces armees,

~les troupes britanniques et francaises ont continué 3’

soumettre & des bombardements barbares les villes. et
agglomérationis paisibles d’Egypte; Lors de Iinvasion
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purement civils et des trésazs culturels de 'Egypte s'est
-encore intensifiée et le nombre des victimes — enfants,
femmes et vieillards—n'a cessé de croitre parmi.la
population civile. ,
11. Les atrocités des troupes des agresseurs sont
attestées notamment par les télégrammes d’organisa-
tiors sociales; scientifiques et culturelles d’Egypte
“adressés & certaines délégations auprés de I'Organi-
sation des Nations Unies. Ainsi, I"Association des fonc-
tionnaires égyptiens et I’Association des professeurs et
conférenciers des universités égyptiennes font saveir,
dans un appel adressf{’3 la délégation de la RSS de
Biélorussie, que des maisons d’habitation, des édifices
publics, des sanctuaires, des écoles et des hopitaux ont
subi des bombardements aériens. Dans les zones sou-
mises & ces bombardements impitoyables, écrivent les
auteurs de cet appel, se trouvent des stations de pom-
‘page, des centrales électriques, des eatreprises privées,
des centraux téléphoniques et des stations de radio-
diffusion. Toutes ces installations sont situées dans des
zones fortement peuplées, et les bombardements y ont
fait de nombreuses victimes parmi la population civile.

12. Le monde entier est au courant des actes de terreur

que les troupes d’occupation britanniques et frangaises

commettent & Port-Said. Les photographies que nous
a distribuées la mission égyptienne auprés de YOrgani-
sation des Nations Unies témoignent du massacre d’ha-
‘bitants paisibles et de la destruction de quartiers entiers
de villes égyptiennes. Le New York Times du 18 no-
vembre 1956 contient une photographie qui montre
Pampleur des destructions de maisons d’habitation a
Port-Said et & Port-Fouad.

13, Le 14 novembre 1956, le correspondant de 'agence
France-Presse 4 Amman a annoncé que le Parlement
jordanien avait adressé un appel aux chefs des Etats
arabes réunis & Beyrouth, indiquant que les actes de
meurtre, de pillage et de maraudage commis dans la
zone de Gaza par les troupes israéliennes et par leurs
alliés francais et britanniques ont inspiré une profonde
inquiétude & la population jordanienne. En conséquence,
le Parlement’ demandait I'adoption des mesures néces-
saires pour mettre fin 3 ces excés et exigeait le retrait
des troupes étrangéres de la zone de Gaza. On veit
maintenant ce que valent les assurances mensongéres
des représentants des puissances coloniales touchant leur
prétendu attachement & la cause de la paix, et leurs
déclarations hypocrites selon lesquelles ils se préoc-
cupent de la liberté et de I'indépendance des peuples.

14, . Les crimes commis contre le peuple pacifique de

. TEgypte viennent s’ajouter a la longue liste des forfaits
-que les autorités britanniques et francaises ont perpétrés
contre les peuples de la Malzisie, du Kénya, de Chypre,
de I’Algérie et d’autres territoires et colonies. -

~15:  On sait que les opérations militaires-du Royaume-
“Uni et de la France contre 'Egypte ont eu pour effet
‘de ‘mettre hors de ‘service le'canal de Suez; qui a une
€norme ‘importance ‘économique’ pour les pays arabes,
1és-pays d’Europe: occidentale et -beaucoup d’autres pays
du monde. Le New York Times du 17 novembre 1956
.a annoncé que le canal de Suez avait-été obstrué en 49
-points. par des pornits ;détruits, des navires coulés, etc.
16 ~L’agression anglo-franco-istaélienne 2 causé des
-demmages non ‘seulement & PEgypte, inais 3 beaucoup
aittres pays; La guesie a fermé ¢ canal de Suez aux
‘nigvirés de*tous les nsaggers, a privé les pays européens
ide 14 plds ‘grande parti€’de leurs importations de pétrole

‘éil -provenance’ di “Proche-Orient et a "placé les “agres-
es§5r§;§1,§g;-mémes devant des difficultés économiques et;:.:

. de Suez.

résolutions.
23, Le'Gouvernement frangais, selori toute appatenceld
e se' propose:pas: lui‘non'plus ‘de rétirer ses troipes

que

‘nation:

autres, A I'heure actuelle, les gouvernements des pa"s
européens prennent des décrets pour rationner la cgﬂ.
sommation d’essence et d'autres produits pétroliers wff

introduisent d’autres restrictions, ool
17. L'Organisation des Nations Unies n'a pas réysg
4 empécher l'occupation par les agresseurs d’une parkjs

importante du territoire égyptien. En dépit des résoly.
tions de I’Assemblée générale, les agresseurs nont pas
mis fin immédiatement aux hostilités et n’or:t proclam |
le cessez-le-feu que le 7 novembre. La cessation des
hostilités est due a la lutte courageuse du peuple égyp.fi
tien et 4 la riposte énergique des forces du monde gy f;
se sont élevées contre les agresseurs, . (
18. Les agresseurs cherchent maintenant, 3 couvrir
leur action de lautorité des Nations Unies. Ils veulent|]
se servir de I'Organisation pour imposer & I'Egypte |
sous prétexte de régler le conflit, des conditions con.
traires au droit international et & la Charte des Nations{

¢

Unies. )

g

119, La délégation de la: RSS de Biclorussie ne peut!

admettre quon se serve de l'autorité de I’Organisation §
pour couvrir la guerre de conquéte du Royaume-Uni, de}$
la France et d’Israél. Nous estimons que la présence§

des forces armiées de ces pays sur le territoire d’un Etat}l

souverain est intolérable, Or, bien que le feu ait cesst §
‘en Egypte, le Royaume-Uni, la France et Israél tardent (

a retirer leurs troupes du territoire égyptien et con
centrent méme des forces armées dans la région. Tous |
les journaux des Etats-Unis le disent. Cette situation§]
ne peut qu'entrainer de nouvelles complications, '

20. L’Assemblée générale voit bien que les Gouver§¢
néments du Royaume-Uni ¢i de la France essaient par it
tous les moyens de se maintenir dans la zone du cani ;
21, M, Lloyd, le représentant du Royaume-Uni, nousf;
a dit ici méme, le 23 novembre [591éme séance], que

les troupes britanniques seraient retirées du territoiref
égyptien “aussitét que possible” aprés Parrivée etf
I'entrée en fonctions de la Force d’urgence des Nations§*
Unies. Ce représentant interpréte donc sciemment hff2
décision de I’Assemblée générale exigeant le retraitdy
immédiat des troupes des agresseurs de fagon & justifierds
le maintien des forces armées britanniques sur le terti-§p
toire égyptien. Aiunsi, il évite d’indiquer clairement il
I'Assemblée générale la date & laquelle son gouvernefin
ment retirera ses troupes  d’Egypte. Mais quanc les§d
retirera-t-il? Qu’il nous donne une date, I

22. M. Butler, premier ministre par- intérim duf
Royaume-Uni, a exposé encore plus ouvertement lesg,
intentions véritables du. Gouvernement britannique X
Daprés le New York Times du 23 novembre 1956, ‘_'
a déclaré que le Royaume-Uni n’a.pas’lintention de
retirer ses troupes tant qu'il ne sera pas convaincu que

~ cette force des Nations Unies a la compétence . voulue}

pour s'acquitter de la tiche que I’Assemblée généralt]
lui a confiée et tant que cette tiche ne sera pas définie § C
d’'une 'maniére ' suffisamment explicite = dans _‘deslz

S :i

d’Egypte. M. Soustelle, ancien gouverneus' général de}

L Algériesa dit-le"T4 novembre 1956 A" Paris, an coilfs (<

d’'une réunion publique, qu'il ne saurait étrequestion]
les forces armées; franco;britanniques abandonneiit d,
ositions en, Exypte et;les cédent & une force inter ¢
ale inférieure en nombre. On ne saurait s'expricft
mer plus clairement, ' s &

-t
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24, Le Gouvernement d’Isragl, de son cdté, a annoncé
sans ambages ses plans d’annexion de la zone de Gaza,
de la presqu'ile du Sinai et des iles de Tiran et d
Senafir, dans le golfe d’Akaba, -

125, Dans sa déclaration du 23 novembre [592%me
sémnce], M. Eban, représentant d'Israél, a cherché par
tous les moyens a justifier l’mtervent,xop dei troupes
israéliennes contre I'Egypte, Il est allé jusqu'a préner
¢t & défendre la thése de la guerre préventive, ce qui
¢it en contradiction flagrante avec les buts/et principes
de la Charte des Nations Unies. M. Ebaty n’a pas, lui
non plus, indiqué de facon claire et précise & I'Assem-
blée générale la date 4 laquelle les troupes isracliennes
seraient retirées du territoire égyptien et évacueraient
les secteurs qu’elles ont envahis. Quand les retire-
ra-t-on? Qu'il nous donne une date. ‘

26. - Au moyen de_calomnies ‘grossiéres_dirigées contre
les peuples arabes, qui-luttent pour la liberté et I'indé-
pendance, le représentant d’Israél a cherqhe a._n_1du1re
Iopinion mondiale en erreur sur les motifs véritables
de l'agression israélienne contre I'Egypte. L'Organi-
sation des Nations Unies doit condamner énergiquement
les plans d’invasion d’Israél, Selon nous, il convient
de mettre fin aux provocations qu’Israél lance 3 ’adresse
des pays arabes. ~

27. Dans sa déclaration du 23 novembre, M. Pearson,
représentant du Canada, a voulu justifier aux yeux de
l'opinion mondiale Pagression du Royaume-Uni, de la
France et d’'Israél contre I'Egypte, On s’étonne, pour le
moins, qu'aprés tout ce qui s'est passé il se trouve
encore des représentants pour prendre sous leur pro-
tection ceux qui ont déclenché la guerre contre le peuple
égyptien. A en croire M. Pearson, tous les Membves de
YOrganisation sont responsables des agissements agres-
sifs du Royaume-Uni, de la France et d’Israél contre
I'Egypte. Vraiment, c’est un comble.

28 Pour ce qui est de la Force d’urgence des Nat_ions
Unies, la délégation ‘de la RSS de -Biélorussie juge
’kindispensable de faire les remargqites suivanteés, :

29. Puisque le Gouvernement égyptien a accepté en
principe qu’une force de police internationale entre sur
son territoire, il faut que cette force soit déployée de
part et d’autre de la ligne de démarcation israélo-égyp-
tienne fixée par la Convention d’armistice, Ces troupes
ne doivent pa~ “*~a stationnées dans la zone du canal
de Suez, ce qiu-scrait contraire 3 la Convention de 1888,
Il va sans dire que leur disposition et la durée de leur
présence sur le territoire égyptien ne pourront étre
artitées quavec Passentiment du Gouvernement: gy -
tier! et que la Force ne pourra comprendre aucune nité
CRtats, qui ont appuyé lattaque contre I'Egypte. Je
pense ‘d’ailleurs que le représentant de PEgypte aura

davantage 4 dire sur ce point. :
0. De toute facon, la Force d’urgence des Nations

Unies devra quitter le territoire égyptien dés aue le
Gouvernement égyptien le jugera indispensable. On ne-

aurait admiettre qu’une force de police internationale
devienne un moyen de pression sur I'Egypte lors du
eglement’ général de la question du’canal de Suez et
dtf_ponﬂitj’e'ntfé’;;Isr‘aél,{’*letflpspays.arabes‘."; LT
31~ La responsabilité: des conséquences de. Tagression
ommise contre I'Egypte retombe entiérement sut les
Jouvernements  du . Royaume-Uni,. de. la :France et
Tsragl, C'est pourquoi nous, appuyons les, propositions
imes. tendant 4 ce;que le Royaume-Uni, la France
I indemnisent TEgypte pour.le. préjudice. subi
It que des villes et des-agglomérations égyptierines

ont été détruites, que Ia navigation a été interrompue
sur le canal de Suez et que les installations du Tanal
ont été mises hors de service, oo .

"32. 'Hier [596eme séance], la délégation de la RSS de
Biélorussie a voté contre le projet de résolution du
Secrétaire général prévoyant un crédit’ initial de 10
millions de dollars pour couvrir les frais d’entretien de.
la Force d'urgeiice des Nations Unies, Selon nous, ce
sont les pays qui ont pris part 3 l'agression contre
PEgypte, c'est-a-dire le Royaume-Uni, la }?rance et
Israél, qui doivent supporter les dépenses éventuelles
de la Force. = o
33. Conformément aux dispositions de la Charte,
I'Organisation des Nations Unies doit défendre I'Egyrte,
victime de l'agression, et répondre ainsi aux espoirs
que.les pcuples ont placés en elle. Il faut régler sans

tarder le probléme essentiel qui se pose & nous actuelle-
ment, celui du rétablissement de la paix ‘et de la sécurité

~des peuples dans le Proche-Orient. A cette fin, le
Royaume-Uni, la France et Israél doivent immédiate-
ment retirer leurs forces armées du territoire {gyptien,
conformément aux demandes instantes du Gouverne-
ment de 'Egypte et aux résolutions adoptées par I'As-
semblée générale les 2, 7 et 24 novembre 1956, 7

.34. Tant que les troupes des agresseurs se trouveront

en Egypte, on ne pourra pas avoir la certitude que la
guerre ne reprendra pas. D’autre part, I'Organisation

ne peut fermer les yeux sur les actes du Royaume-Uni, -

de la France et d’Israél, qui créent un climat de menace
et de tension sur les frontiéres.israélo-jordanienne et
israélo-syrienne, A ce propos, j'appelle votre attention
sur une dépéche publiée le 23 novembre 1956 dans le

* journal de Beyrouth Al-Dyar, selon laquelle un repré-

sentant du Gouvernement jordanien a confirmé que le
Royaume-Uni, la France et Israél avaient concentré
cinq brigades a la frontiére syrienne et une force d’im-
portance & peu prés égale i la frontiére jordanienne,
D’aprés la méme source, 150 avions frangais sont arrivés
en Israél, en plus des appareils britanniques qui s’y
trouvent déja. Nous devons exiger la cessation immé-
diate des concentrations de troupes aux frontiéres; des
vols d’avions de reconnaissance. et de tout autre acte de
ce genre. S

35. La délégation de la RSS de Riélorussie demande
instamment a I'Assemblée ‘générale de prendre des
mesures énergiques pour défendre, autrement que sur
le papier, le peuple égyptien ‘épris de liberté-ét pour
mettre fin & l'agression contre 'Egypte. !

36. M. FAWZI (Egypte) [traduit de Panglais] : Je-

crois devoir commencer mon intervention anjourd’hui
en exposant devant I'Assemblée les atrocitds commisés

quils ont infligé 4 Ia population'de Gaza et delPort-Said.
37. J'ai devant moi plusieurs des nombreuses ‘photo-
graphies qui illustrent ces atrocités. Qu'il me soit ‘per-

par. ceux qui ont envahi I'Egypte et le sort tragique’

--mis de faire la description de quelques-unes d’entre elles. ..
.. Les Gouvernements  britannique, francais .et israélien

ont prétendu que seuls des objectifs militaires avaient

été atteints. Que penser alors de toutes ‘ces maisons du
centre de Port-Said que les photographies nous mon-:

trent complétement détruites? S’agit-il' d’objectifs mili-

S

taires? Quie 'dire dess¢ivils, des femmes et des enfants,

/qui-ont été massacrésisans pitié? S’agissait-il aussi d’ob-

-Jectifs militaires? Kt cette petite fille du. Sinai, frappée

d’une balle au poumon;:.prostrée auprés du cadavre de

;sa mére et dont la plupart d’entre vous ont'vu la photo-
L 1M ( Pplup ¢ 1 la phota

graphie; iliy a quelques jours, était=elleaussi un-objectif

militaire? Sa;mere &tait-elle un objéctif. militaire? . .
A N AR A , Gy i ‘ I, /}‘ ? o LLE .
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38. Ces atrocités, et une foule d'autres encore qui ont
été commises par les forces des envahisseurs, ces des-
tructions massives qui ont englobé des hépitaux et les
réseaux 'adduction d'eau et d’égouts de Port-Said
doivent faire lobjet d'une enquéte approfondie, et ne
pas rester sans sanctions ni réparation.
39. Au moment ot 'Egypte avait clairement montré
au monde guw'elle était toute disposée 3 réaffirmer les
obligations auxquelles elle avait souscrit en 1888 et &
conclure un traité qui garantirait a tous, en tous temps,
la libre navigation sur le canal; au moment oit l'on
avait déji — M. Spaak lui-méme l'a admis dans son
discours de samedi [594éme séance] — progressé & .ce
point dans la voie d’un réglement pacifique de Ia ques-
tion du canal de Suez et otl il ne fallait plus que quelques
.efforts encore pour réussir, & ce- moiment précis de
promesse et d’espoir, la triple invasion contre 'Egypte
a été déclenchée, Le monde a naturellement été frappé
d’indignation: heure était aussi sombre que possible.
Puis laube s’est levée—ou du moins on a pu le
croire — et ' Assemblée générale, se faisant 'expression
des sentiments et des opinions de 'humanité tout entiére,
a invité les Gouvernements israélien, frangais et britan-
nique i retirer immédiatement leurs forces armées du
territoire égyptien, Cet appel, que Assemblée générale
a réitéré plusieurs fois au cours d’'une période de 24
jours, est resté sans réponse de la part des agresseurs.
De méme qu'ils avaient été incapables de justifier la
violation de la Charte et I'attaque perfide contre 'Egypte
_dont ils se sont rendus coupables, ils n'ont pu expliquer
pourquoi trois semaines ne leur ont pas suffi pour retirer
- Jeurs troupes alors qu'il ne leur a fallu que trois jours
‘2 peine pour envahir 'Egypte.
40. Il était donc naturel que PAssemblée générale
marque la vive inquiétude que lui causait cette situation
et qu'elle exprime, dans la résolution qu'elle a adoptée
le 24 novembre 1956, son regret de voir que ses résolu-
tions antérieures demandant le retrait immédiat des
forces armées continuaient & €étre bravées, Jusqu'ici,
PAssemblée n’a regu des envahisseurs aucune réponse
indiquant en termes. clairs et précis qu’un retrait complet
a été effectué, ou fixant une date a laquelle ce retrait
pourrait étre raisonnablement achevé, ‘ou méme une date
quelle qu'elle soit. i
41, "Au lieu de cela, nous apprenons, et ce n’est pas
~ la premiére fois, que des chars frangais sont débarqués
A Port-Said; que les Britanniques marquent le pas et
renforcent leurs positions tout en prétendant qu’ils se
retirent. Bien entendu, les atrocités continuent & Port-
Said. Et si je dis “bien entendu”, c’est que je sais ce
dont je parle. : ’
42. A titre d’exemple, j’aimerais appeler l'attention de
v I’ Assemblée sur un télégramme’de ’agence United Press
selon lequel, d’aprés le bureau de Paris de cette agence,
" un porte-parole du Ministére de la défense a refusé

\

- aujourd’hui de confirmer ou de démentir un commu-

niqué de la presse britannique aux termes duquel les
" chars frangais affluent a"Port-Said en vue d'une nou-
-velle . concentration massive -de forces dans la zone du
canal de Suez, . T o
.. 43.. En outre, le journal socialiste Daily Herald annon-
cait aujourd’hui ‘que tout un régiment blindé francais

*avait débarqué au nord du canal, dans la région occupée

par les Britanniques et les Frangais. Le journal ajoutait
- que _ce débarquement faisait partie d’'ufie vaste concen-
« tration des forces anglo-francaises. . e

" 44, Le Ministére britannique de la défense a déclaré

. ‘ne disposer - d’aucun - renseignement “au sujet de la

. dépéche du correspondant du Deily Herald & Port-Said.

.

" des affaires étrangéres de Belgique, M. Paul-Henfl"

L'Assemblée générale a de toute évidence le droit al-
savoir ce qui se passe & Port-Said. Elle a le droit e} 1]
devoir de demander aux représentants d'Isradl, de pi®!
France et du Royaume-Uni de lui dire quand j G
comptent avoir achevé le retrait des forces d'invasipn ™
Si ces pays ne lui donnent pas une réponse satisfaisanty §*
ou si, lui en ayant donné une, ils ne s'en tiennent mtel
ce qu'ils ont dit, I'Assemblée générale aura alors égale}”
ment le droit et le devoir d’examiner, avec l'aide i
Conseil de sécurité, les mesures prévues par la Chartdj?
d leruroit des agresseurs: mesures économiquesf”
mesutes militaires, suspension de leurs droits et privi{™
léges de Membres et exclusion de I'Organisation dedl”
Nations Unies, ‘ .
45. Nous smmes loin de Vattitude de faiblesse, de b0
méthode du gant de velours préconisées samedi pa F‘
M. Spaak, alors que I'Assemblee se trouve en présenc®
d'une violation des principes de la Charte qui compromé*le’
au plus haut point la paix et la sécurité du monde e
soft avenir méme. A ce propos, je dois dire que rien pf*
me rend plus conscient de 'élément de danger qui peu”
accompagner le beau langage que la générosité surabonf"
dante de Péloguence du distingué et éminent Ministr®

Spaak. g’:
46, Cela est mis en évidence par la position qu’ilad;
adoptée en son nom et au nom de son gouvernemer -
lorsque, en contradiction flagrante avec son attitude o)

d’autres occasions, il a pris une peine infinie pour no
amener tous 3 éviter de faire quoi que ce soit qui puisg"
blesser, ne serait-ce que trés légérement, la vive suscep I
tibilité de ceux qui n’ont pas hésité i se lancer dany,
une série d’actes qui ont proprement révolté et humiid, ;
les Nations Unies et Pensemble du monde civilisé, ¢f-

qui sont fort loin des principes exposés dans la Chard™
des Nations Unies et des régles de bienséance quf,
celle-ci comporte. Cela, aussi, nous rappelle Pattitudd
qi'ont adoptée quelques délégations —trés peu, fof) -
heureusement — a Pégard de la question si grave donb2
I'Assemblée est aujourd’hui saisie. 0

47. Quelques orateurs — quelques-uns seulement j2
ont mal interprété la position de I'’Assemblée généralf’®
dans la crise actuelle. Nous persistons & penser toutefoid'™
comme limmense majorité de ses membres, que PAg™
semblée a toujours eu nettement lintention d’obtenir i
retrait, sans conditibn aucune, des forces francaise§™
britanniques et israéliennes, et de respecter la souvef3
raineté de 'Egypte. - ha
48. Nous continuons 3 penser que la résolution adoptija
par I’Assemblée générale le 7 novernbre 1956 demeurt
valable, de méme que le principe qu'elle sanctionne g€
qui veut que fa Force d'urgence des Nations Unies ngi¢
puisse étre stationnée ou opérer sur le territoire d'-
pays donné sans lassentiment du gouvernement (§¢
ce pays. Voila dans quelles conditions, estimons-noud
avec I’écrasante majorité des membres de cette assemi®
blée, la Force d’'urgence des Nations Unies peut €figsC
stationnée et opérer en Egypte. C'est A ces conditiprf@
que I'Egypte a subordonné son consentement. De plug®
il importe de ne laisser aucune place & I'équivoque et €t
bien préciser, non seulement les conditions dans. lesfs.
quelles cette force d’urgence est stationnée et opere €854
Egypte, mais également la mnature -exacte de i
fonctions. L SR U far
49. Voici comment nous comprenons les choses, 42
comment, j’en suis siir, les membres de cette asserblF
les comprennent: cette force d’urgence se trouve 55
Egypte uniquement du- fait de l'attaque lancée contify

~ IEgypte par’le Royaume-Uni, la France et Isral, §y

i i
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i des fins directement lides 4 I'incursion des forces
firangéres en territoire égyptien, La Force durgence
{jes Nations Unies n’est pas une force d'occupation; elle
U doit pas se substituer & Penvahisseur; elle n'est pas
{dargée de dégager le canal, non plus que de résoudre
Jiel ot tel probléme, que ce soit & propes du canal de
HSuez, de la Palestine ou de toute autre question; elle
{ne se trouve pas en Egypte pour porter atteinte en quoi
que ce soit & la souverainete de I'Egypte, mais au con-
Hliraire pour montrer que les Nations Unies sont ferme-
fment décidées & mettre un terme A l'agression dont
I'Egypte a été victime et & la présence des forces d'in-
frasion sur le territoire égyptien,

150. En d'autres termes, et c'est 'évidence méme, la
{Force s'est rendue en Egypte pour aider 'Egypte, avec:
e consentement de I'Egypte; et personne n'ira dire que
{les pompiers, aprés avoir éteint le feu, sont en droit
de décider de ne pas quitter la maison. Je voudrais, &
loe propos, souligner que nous sommes en train de créer
fun precédent important, Comme c'est la premiére fois
fque 'Organisation des Nations Unies constitue une
bforce de cette nature, il est indispensable d’arréter les
fprincipes qui doivent régir son fonctionnement et de
les observer scrupuleusement; sinon, nous jetterions.le
discrédit sur l'entreprise et pourrions difficilement pren-
idre d’autres mesures de ce genre & 'avenir,

51, L'Organisation des Nations Unies est peut-étre
fen train de créer un autre précédent important & propos
¥du dégagement du canal, J'ai déja abordé cette question
florsque j’ai pris briévement la parole devant cette assem-
blée, J'ai fait observer, et je reviens sur ce point aujour-
}d'hui, que les envahisseurs, en ne se retirant pas
Id'Egypte, retardaient le dégagement du canal et que
nous ne voyions pas comment le déblaiement pourrait
voir lien tant que cette situation se prolongerait, que
Rdes heurts continueraient & se produire et qu'une reprise
tes hostilités resterait du domaine du possible.

2, Le Secrétaire général a dit 3 I'Assemblée qu'au
tours de son récent séjour au Caire il avait discuté de
la question avec le Gouvernement égyptien, qui lui avait
flemandé que 1'Organisation des Nations Unies inter-
Wvienne en la matiére de toute urgence; il a déclaré égale-
iment 3 I"Assemblée que le Gouvernement égyptien
estimait que les travaux devraient commencer dés que
des forces étrangéres se seraient retirées d’Egypte.

3. A ce propos, il y a deux points qui méritent tout
particuliérement de retenir P'attentign, et tout d’abord
da naturé des relations qu'il doit y/avoir entre 1'Orga-
gisation des Nations Unies et ’Egypte dans ce domaine.
dLe Gouvernement égyptien a demandé & I'Organisation
gles Nations Unies de I'aider i dégager le canal de Suez.
8L'Assemblée générale, par la résolution qu’elle a adoptée
§¢ 24 novembre 1956, a autorisé le Secrétaire général 3
foutinuer de rechercher des mesures pratiques et de
gicgocier des accords. Il s’ensuit donc que ce sera le
Jsouvernement égyptien qui s'occupera de dégager le
xanal,"avec T'aide de V'Organisation des Nations Unies,
ronformément & la résolution de I'Assemblée générale
£t aux accords qui seront conclus avéc le Gouvernement
Egyptien, o

B4 J'en viens maintenant au deuxiéme point; la ques-
tion des responsabilités, des créances et des dettes résul-
fant de la destruction d'installations et de biens et de
faret du trafic dans le canal & la, suite de I’agression
fommise par Isra€l, la Frarice et le Royaume-Uni.

5’11 est & peine nécessaire de rappeler, & cet égard,
IWavant cette folle agression le trafic sur le canal de
-se poursuivait d’'une maniére parfaitement efficace..

e

|

v

Au cours des trois mois durant lesquels il a été assuré
' s . Py .

par l'administration. égyptienne, plus de 3.000 navires
sont passés par le canal, sans aucyn incident et avec une

récision absolue, A 'heure actuelle — et Dieu sait com-

ien de temps cela durera encore — les Gouvernements
de la France, du Royaume-Uni et d'Israél recourent a
toutes sortes de prétextes et de subterfuges pour retar-
der la mise en application des résolutions par lesquelles
PAssembiée générale les invite & retirer immédiatement
leurs forces du territoire égyptien.

56. On peut voir un exemple de cette dérobade maligne
dans le fait que les porte-parole des trois Etats enva-
hisseurs affirment que leurs gouvernements ont le droit
de subordonner le retrait de leurs forces a certaines
conditions, alors que I'Assemblée générale n'a formulé
aucune condition de ce genre. Leur affirmation est
évidemment dépourvue de tout fondement.

57. Dans la lettre qu'il a adressée hier ait Ministre
des affaires étrangéres d'Isragl [4/3395], le Secrétaire
général indique qu'il ne peut admettre que les conditions
mises par Israél au retrait de ses forces armées aient
pour effet de retarder d’'une maniére quelconque les
opérations de retrait et que celles-ci doivent se dérouler
conformément & la demande inconditionnelle -et sans
réserve de I"Assemblée générale.

58. La France et le Royaume-Uni ont également
affirmé, lorsque leurs forces armées ont envahi 'Egypte,
qu'il s'agissait en réalité d'une action de police. Mais
ces pays ne peuvent pas et nc pourront jamais nous dira
en quelle qualité ou avec quelle autorisation ils se sont
chargés d’une telle action. En outre, le Ministre des
affaires étrangéres du Royaume-Uni a affirmé vendredi
dernier [591éme séance], ce que nous avions déja enten-
du plus d'une fois, que I'attaque lancée contre I'Egypte
avait pour but d’empécher qu’une guerre limitée & un
théatre restreint ne dégénére en un conflit généralisé.
Quelqu'un peut-il douter que ce que la France, le
Royaume-Uni et Israél ont fait et font encore & I'heure
actuelle soit exactement le contraire de ce que le
Ministre des affaires étrangéres du Royaume-Uni et
ceux qui agissent de concert avec lui ont. prétendu?
L’attaque anglo-franco-israélicnne ne fournit-elle pas
une ample démonstration d’'un acte d’agression comme
ceux auxquels on pourrait g'aitendre de la part de
hors-la-loi et qui est de nature & entrainer la plus
terrible des guerres? :

59. Le Ministre britannique des affaires étrangéres a
fort cyniquement exprimé la crainte de voir I'Organi-
sation des Nations Unies perdie Son prestige.. Veut-il
réellement dire a cette assemblée, et par I'intermédiaire
de celle-ci au ‘'monde entier, que ce qir'a fait son-gou-
vernement et ceux qui entrent dans ses desseins n’est
pas déja en train d’ébranler le monde, de saper les
fondements de la paix et de comipromettre le prestige,
et méme l'existence, de I’Organisation des Nations
TUnies? Qui plus est, le Ministre britannique des affaires
étrangéres a nié toute collusion avec Israél dans l'agres-
sion contre’ Egypte. Nous ne pouvions guére nous'
attendre a ce qu’il admette la culpabilité de son gou-
vernement., Mais un jour viendra ot P'on examinera les
divers épisodesQQu drame que vit actuellement le monde
du fait de la politique irréfléchie et contraire a la Charte
qui a été mise & exécution par Pattaque contre 'Egypte..
Ce jour-la, lorsque seront exposés la succession: des’
événements inipressionnants des trois cycles étroitement
liés de I'agression tripartite et d’autres faits de la crise,
beaucoup de ceux'qui se posent actuellemerit en-inno-.
cents et tentent de se. blanchir n’auront plus le. front:

de le faire. . G AT



81 Asgemblée générale ~ Onxidme sesslon — Séances pléakres

60. Une enquéte compléte et approfondie doit étre
faite; les responsabilités doivent étre établies et ceux
qui ont commis I'agression doivent en répondre, L'in-
justice doit étre réparée et les torts redressés, Tout cela
est nécessaire si l'on veut assurer la paix future et faire
en sorte que les espoirs placés en elle ne soient pas
anéantis, et si l'on veut, d'autre part, sauvegarder la
dignité, l'autorité et Pefficacité de I'Organisation des
Nations Unies. Ma délégation demande une nouvelle
fois —comme tous les membres de I'Assemblée de-
vraient le faire — combien de temps encore vont durer

les atrocités et les humiliations perpétrées parmi la

population de Gaza et de Port-Said; combien de temps
va se prolonger linsulte & 'humanité qu'est I'agression
commise contre 'Egypte par la France,qle Royaume-Uni
et Israél; combien de temps les armées d'invasion vont-
elles se maintenir sur le territoire égyptien? Comme le
reste du monde, nous attendons la réponse immédiate &
laquelle nous avons droit.

61. M. SARPER (Turquie) [traduit de Vanglais]:
Permettez-moi de faire une bréve déclaration, que je
désire voir figurer au compte rendu de la séance: la
délégation de la Turquie s'est abstenue hier [5952me
séance] lors du vote sur la résolution qui fait 'objet
du document A/3383 (Annexe)/Rev.l, parce qu'elle
n'est pas autorisée a engager le Gouvernement turc en
ce qui concerne les incidences financiéres de cette
résolution, Je tiens & préciser que je réserve la position
de mon gouvernement sur ce point.

62, M. Krishna MENON (Inde) [traduit de Van-
glais]: Ma délégation — comme les autres délégations,
j'en suis certain—a entendu le Ministre des affaires
étrangéres de 'Egypte faire état d’une nouvelle publice
3 Londres et selon laquelle le Ministre frangais de la
défense nationale aurait refusé d’infirmer ou de con-
firmer le débarquement de forces au point de la concen-
tration anglo-francaise, 4 l'extrémité nord du canal de
Suez, débarquement qui aurait pour objet de renforcer
cette concentration et qui révélerait la volonté anglo-
francaise de maintenir des troupes dans la région. Le
Ministre de la défense nationale du Royaume-Uni a
déclaré n’avoir aucun renseignement sur la nouvelle
communiquée au correspondant de presse.

63. Ma délégation, fidéle 3 son attitude habituelle, ne
veut pas considérer cette nouvelle comme un fait, mais,
étant donné les événements que nous connaissons et la
maniére dont 'Egypte a été attaquée, il semble 3 pre-
miére vue que I'hypothése émise par le Ministre des
affaires étrangéres de ce pays lorsqu’il a porté cette
trés grave question i la connaissance de I'Assemblée
soit fondée. En effet, si des forces armées sont intro-
duites dans un pays alors que Y'on déclare qu’on va les
en. retirer, les objectifs que s'efforce d’atteindre I'As-
semblée lui échapperont, D’autre part, I'Crganisation
des Nations Unies a envoyé en Egypte, sous sa propre
autorité, des unités composées de soldats de différents
pays afin de surveiller le retrait des troupes non égyp-
tiennes et de faire observer le cessez-le-feu.

64. - Ma_délégation demande que le Gouvernement de
la. France soit immédiatement invité a confirmer ou a
infirmer ‘la nouvelle en "question. En faisant cette
demande, je ne formule aucune allégation et n’accepte
pas d’ém:blée la nouvelle dont il s’agit. Cependant, puis-
quie- celle-ci a été publiée, il semble que le Ministre
francais de la“défense nationale devrait la’ démentir
immédiatement si elle est fausse, méme si, .comme on
pourrait le faire observer, ce ‘n’est pas l'affaire.d’un

== gouvernement de démentir une nouvelle de presse.

* aux délégations de 'Espagne, du Portugal et de I'Ttalief

65, En conséquence, ma délégation demande que |
Secrétaire général entre immédiatement en communl.
cation avec le Gouvernement ifrangais afin de rassure
I'Assemblée générale sur ce point, car si la nouvella ¢
question est sans fondement, il faut y couper court §
T'on veut que Ia situation évolue dans un sens pacifiqus,
Je formule ma demande et vaus laisse le soin, Monsiey
le Président, de décider s'il est nécessaire d’en fains
une motion formelle. Je ne souhaite pas prolonger I3
discussion, et si le Secrétaire général consent i entre.
prendre cette démarche de sa propre autorité, un
motion en bonne et due forme n'est pas indispensable,

POINT 9 DE L'ORDRE DU JOUR
Discussion générale (suite)

Discours bE M, BeLatdnoe (PErou) er dE M, Louy
. . (UN1oN SUD-AFRICAINE)

66. M. BELAUNDE (Pérou) [traduit de Uespo
gnol] : Je voudrais tout d’abord adresser un salut cordial
aux représentants des pays amis qui viennent d'dtre
admis i I'Organisation des Nations Unies. Nous déple-
rons l'absence du Viet-Nam et de la Corée et faisons]
des veeux pour leur unification et leur admission pro.
chaine & I'Organisation. Nous regrettons également le
retard injustifié de I'admission du Japon et espérons qu'i
occtipera cette année sa place parmi nous avec son
prestige traditionnel,

67. Nous ne pouvons nous résigner d la division de§
'Allemagne. Lorsque ce pays sera unifié, il devrag
compte tenu de sa glorieuse tradition qu'illustrent lesg
noms de Leibniz, de Geethe et de Kant, étre accueilli auf
sein des Nations Unies. b
68. Pefinettez-moi d’adresser. quelques bréves paroleq

pays auxquels m’attachent les liens du sang, de I
*religion et de la culture. ‘
69. L’Espagne, qui a forgé des peuples, occupe un
place d’honneur dans la civitas maxima qu'est I'Orga]
nisation des Nations Unies dont l'idée avait déja et
entrevue par Vitoria et Suédrez, les fondateurs du droil
international. ) ;

70. L’humanité doit au Portugal les entrepris
géniales de ses navigateurs et de ses explorateurs, ¢f
notre Amérique lui doit Pentité dont nous nous efor]
gueillissons: la nation brésilienne. o '
71, L'Empire romain octroyait magnifiquement k
citoyenneté aux peuples assimilés. Les Italiens d’aujour
d’hui, qui apportent a toutes les régions duu monde leu]
culture’ traditionnelle, s'assimilent 3 leurs nouvelle
patries, réalisant ainsi, dans le respect de la personnalit]
de chaque peuple, une forme nouvelle du sens universd
de lavie. , ‘ }
72. Mes hommages s’adressent i vous, Monsieur Iif
Président, qui unissez, en une admirable synthése, by,
culture millénaire de votre patrie aux meilleurs attribut |
d’une éducation occidentale, Vous couronnez voird;
brillante carriére en assurant la présidence de cetty)
assemblée et en dirigeant avec habileté et sagesse lef,
travaux de notre session & un moment décisif pou)
Phumanité, ’ ‘ T
73. Mes hommages et mes veeux les plus fervents vorly
aussi & notre Secrétiire général, M. Hammarskjold)
qui a porté au Proche-Orient notre message de justicf
et de paix et ‘qui, nous l'espérons, ‘portera demain aj e
peuple hongrois nos parolés de liberté et d'espérance. ]!

t

' 74, 'Si la’ tension provient, chez les individus, de ¢

lutte entre Pesprit et la matire, ellé résulte, sir le pla
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fnternational, de 'opposition entre la justice et la puis-
sance, L'évolution de la culture tend, sinon a éliminer
cette opposition, du moins A Patténuer. Lorsque I'équi-
libre européen s'est consolidé, il s'est créé un ordre
international reppsant sur la honne volonté et 'hopneur
des nations et garanti jusqu'a un certain point par ce
qu'on a appelé I'équilibre des puissances.
75. Le destin tragique du XXéme sitcle a été que ce
régime de 1égalité internationale, imparfait certes, a été
| anéanti par la premiére guerre mondiale, L’humanité a
alors aspiré & un ordre juridique fondé non pas sur
I'4quilibre, mais sur le droit strict et sur la suppression
de la guerre comme instrument de politique interna-
tionale, Quinze ans s'étaient & peine écoulés que 'huma-
nité assistait avec stupeur et inquiétude & la renaissance
du culte de la force et a la faillite de Uinstitution qui
incarnait Yordre juridiyue,
76. Aprés cet immense holocauste de sang et de
richesses, chacun a aspiré de nouveau & un ordre juri-
{ dique universel, assorti de garanties collectives et
] reposant sur 'entente des grandes puissances qui étaient
sorties victorieuses de la guerre, Clest ainsi qu'a été
créée 'Organisation des Nations Unies qui marque
l'apogée de notre culture et est le symbole de nos espé-
¥ rances. Toutes les puissances, petites et moyennes,
it d'Europe et d’Amérique sont entrées dans cette orga-
nisation. La liquidation de I'ancien colonialisme a permis
4 des pays d’Afrique et d'Asie d’accéder i I'indépen-
dance avec la collaboration, il faut le dire, des puissances
8 occidentales., La présence de ces pays dans I'Organisa-
£ tion a été saluée avec enthousiasme par les pays d’Amé-
rique latine.
1 77. Mais sous cet ordre créé par la Charte, il faut voir
A la réalité profonde sousjacente. L’humanité vit sur deux
plans; un plan idéal et juridique et un plan oi subsiste,
plus intense peut-étre qu’auparavant, la lutte de puis-
sances, l'opposition classique entre la violence et les
impératifs de la justice.
78. La derniére guerre, qui a été déclenchée pour
défendre la liberté de la Pologne et consolider en Europe
§ le droit des petits peuples a disposer d’eux-mémes, a
malheureusement abouti & une extension de la puissance
§ de la Russie soviétique dans des proportions que les
tsars eux-mémes n'avaient jamais envisagées, mais qui

étaient trés perspicaces en ce qui concerne le développe-
ment de la puissance matérielle,

479. Depuis la deuxiéme guerre, le monde a vécu — il
§ faut bien Pavouer — dans une atmosphére empoisonnée
par ce péché originel. La puivsance d’une grande nation,

des institutions démocratiques, a une tendance naturelle
d lexpansion. Je le répéte: il est indispensable que cette
f puissance soit freinée par des facteurs spirituels' ou
moraux et par des institutions démocratiques. La
Russie soviétique ne s’est pas contentée d’étendre son
influence jusqu’a une ligne qui va de Stettin 3 PAdria-
flique; elle a-cherché a s'agrandir en Europe et en
A‘Sgg yelle a absorbé les républiques baltes; eile a tenté
une occupation permanente de I'Iran; elle a aidé le
parti communiste chinois en lui abandonnant la Mand-

Corée; elle a entretenu une guerre subversive en Gréce
dans le dessein de s’étendre jusqwa la Méditerranée;

blant, par sa. politique d’armement, 14 paix et I'équilibre

de'la lutte pour le pouvoir, elle.s’estsprésentée dans la

§ paradoxalement avaient été entrevues par Marx et
Engels, car ceux-ci, aveugles devant la force de Pesprit, -

j si elle n’est pas freinée par des facteurs spirituels et par

I chourie; élle a appuyé Iinvasion de la République de -

elle a tenté de pénétrer'dans le Proche-Orient en trou- -

dans cette région névralgique, Dans ce jeu dangereux .

régicu méditerranéenine comme la protectrice du drait
des peufles A disposer d'eux-mémes, alors qu'elle déniait
et _qielle continue de dénier ce droit aux-—peuples
d’Europe orientale, .

80. Le Conseil de séeurité a été paralysé par l'abus
que I'Union soviétique a fait du dreit de veto, Le veto
a été utilisé 80 fois; je dois rappeler que, s'il a été
admis & San-Francisco, ce n'est pas comme un privilége,
mais uniquement pour marquer P'existence d'un dissen~
timent aprés que l'on s'est efforcé de bonne foi d'ar-
river & un accord unanime, Il n’y a pas eu de coopé-
ration en vue de la création d'un état-major et 'Union
soviétique a empéché la conclusion des accords prévus
a 'Article 43 de la Charte entre toutes les nations et
le Conseil de sécurité pour I'exercice d’'une action coer-
citive dans le cadre du droit,

81. La vie de I'Organisation des Nations Unies tient
du miracle, ne oublicns pas. C'est & peine si se détache
comme parties claires dans le tableau d’ensemble I'ceuvre
qu’elle a réalisée dans les domaines économique et tech- =
nique et en faveur de la protection de I'enfance, Plus
les objectifs fixés étaient élevés, plus les énoncés des
droits de I'hemme étaient nobles, plus cruelle et plus
sombre est la réalité pour la fraction considérable de
Phumanité qui vit dans l'empire le plus vaste qu'ait
connu 'histoire et qui s’étend de la Baltique au Pacifique.
82, Lorsque nous avons lu avec surprise et émotion -
l'offre relative au désarmement faite récemment par
I'Union soviétique, dans laquelle elle déclare qu'elle
aurait pu occuper toute I’Europe s'il n'y avait pas eu
la possibilité de recours aux armes atomiques, nous
avons été confirmés dans notre conviction que ce qui
a préservé 'humanité ¢ . cette conquéte effrayante, c’est
uniquement, en plus bien entendu de T'héroisme des
peuples en cause, la peur de la bombe atomique dont
disposaient les Etats-Unis. Et, maintenant que I'Union
soviétique est en possession du secret, que la course aux
armements passe du domaine des armes de type classique
a celui des armements nucléaires, la paix est sauve-:
gardée, oui, mais de maniére instable grice & une sorte
d’inhibition réciproque, dans P'équilibre humiliant di
3 la terreur. Dans ce fragile équilibre, la guerre totale
étant apparemment évitée, provisoirement évitée, grice
a une solution boiteuse, l'impérialisme :soviétique a
poursuivi son expansion par des menées subversives,
des infiltrations politiques, de fallacieuses promesses
d’aide économique, en tentant de modifier Pordre inter-
national aux fins de desseins expansionnistes.

83. Mais, fort heureusement, ’'Organisation des Na-
tions Unies a rempli sa mission et a créé, pour remédier
3 l'impuissance du Conseil de sécurité, les sessions
extraordinaires d’'urgence de I’Assemblée. Elle a cons-
titué une armée internationale pour défendre la Corée
contre I'agression. Des résolutions adoptées.a une écra-

-sante majorité, presque a l'unanimité, ont. fait dans

chaque cas appel a la conscience universelle et ont mo-
bilisé¢ T'opinion publique, . facteur impondérabie. C’est
alors qu'a diminué la'tension internationale, mais irré-
gulirement et sporadiquement. .~

84, Hélas! aucun changement de poliEgye . franc,
radical et noble n’a eu lieu; on n'a fait qu'ottvrir une
bréve parenthése, que I'on pensait refermer 3 la premiére
occasion. Cest pourquoi tous les facteurs défavorables
ont continué d’agir; comme il ne se manifestait aucune
volonté ferme, noble et droite de rechercher la paix et
’harmonié, personne n'a été surpris des deux crises qui -
ont éclaté, avec une tragique simultanéité, dans le . -
Proche-Orient et en Hongrie et auxquelles 'Organi-
sation des Nations Unies fait face avec dignité et équité,
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85, Pour la premidre affaire, maintenant que 'Assem-
blée a adopté une résolution A la quasi-unanimité, nous
devons pouvoir compter, noits exigeons pouvoir comp-
ter sur la pleine coopération des puissances intéressées,
Le feu a cessé, Les contingents de la Force d’urgence
des Nations Unies, & laquelle le Pérou a offert de
patticiper, arrivent sur place, annonciateurs d'une ére
nouvelle, Nous espérons vivement qu'une atmosphére
de paix va régner; elle est indispensable a In solution
des grands problémes du Proche-Orient: d’une part, Ia
coexistence d'Israél et des nations arabes qui peut, si
la résolution de I'Assemblée générale est appliquée,
devenir une réalité, étant donné qu’au fond les intéréts
et les destins de ces peuples sont complémentaires;
d’autre part, le probléme du canal de Suez. A cet égard,
les Nations Unies se sont mises d’accord sur des prin-
cipes salutaires et trés efficaces: toute considération
d’ordre politique sera écartée; la souveraineté et les
intéréts légitimes de 'Egypte seront respectés. Il cen-
vient de rappeler que, aux termes de la Charte, la
coopération. internationale est obligatoire pour tous les
problémes qui mettent en jeu les intéréts économiques
et culturels de 'humanité ‘et Ja vie méme des peuples
d’Europe et d’Asie.

86. Mais il y a un autre probléme que nous avons
négligé a. tort: il s'agit de linternationalisation des
Lieux saints. Le respect que nous devons aux trois
grandes religions exige que nous examinions cette ques-
tion sans plus tarder, Je pense que la présence effective
des Nations Unies dans cette zone aurait constitué une
garantie de paix; elle y aurait en quelque sorte créé
une ambiance de respect moral et de stabilité juridique.

87. Je vais maintenant aborder certains autres aspects
du grave probléme du Proche-Orient, Je tiens & déclarer
ici que ma délégation appuie sans réserves les deux
projets de résolution présentés a la session extraordi-
naire d’urgence par les Etats-Unis en vue de résoudre
fondamentalement les problémes du Proche-Orient. A
ce propos, nous devons considérer de maniére réaliste
le probléme 'que pose cette zone; il convient de se
demander /il ne serait pas indiqué que I'Organisation
dés Nationis Unies envisage de mettre en ceuvre, avec la
coopération dé tous les pays, un progranime intensif de
développement et’ de' stabilisation économique dans la
région, afin d'éliminer les facteurs structurels qui
semblent avoir contribué & aggraver la crise.

88. Si I'on faisait preuve de générosité et de compré-
hension — car, ‘en l'occurrence, les facteurs objectifs et
les ‘lecons de la réalité rejoignent les impératifs
moraux —si 'on donnait une impulsion économique
cette région, si un vaste mouvement de coopération uni-
verselle en vue de satisfaire les besoins du Proche-
Orient se dessinait, surtout parmi les puissances qui
sont économiquement en mesuré' de le faire, je crois que
nous pourrions assurer dans cette région une paix stable
reposant sur une économie saine avec la garantie des
principes de la ‘moralité et du droit.

89. Conscients de ce que la politique de Staline avait
poussé a des extrémes inconcevables un régime de force,
les dirigeants de I'Union soviétique ont accompli un
geste ‘décisif, dont ils ne pouvaient cux-mémes, prévoir
les” conséquences; ils ont répudié¢ouvertement cette
politique A la face du monde entier, ce qui a tout natu-
rellement ouvert la voie chez les peétiples intéressés au

désir d'un régime nouvean de liberté, de démocratie et.
surtout, d’autonomie nationale. .

- 90, -La’crise. qui-a commencé.en Pologne a.été habile-

ment «yitée. En- Hongrie, ‘cependant, elle a pris un

T

caractére de tragédie et de violence sans précéden |
parce que l’URSg, ou plutdt les dirigeants de 'URSS,
se sont obstinds & maintenir en Hongrie, dans toute g {
force, le régime stalinien dont P'dvolution étuit tolérés
ailleurs, Profitant de la situation qui régnait o
Proche-Orient, I'Union soviétique, devant le monds
épouvanté, a procédé ou essayé ge procéder & une noy.
velle conquéte de la Hongrie, Elle a mobilisé yne
immense armée, forte de 200,000 hommes et de 5.009
chars, et s'est employée & noyer dans le sang un de
plus beaux et des plus héroiques mouvements qu'sit
enregistrés l'histoire de ’humanité, ‘
91. Clest alors— et nous devons le constater 3 cette §
tribune— que s'est élevée une protestation univer.
selle. Des pays nordiques aux pays tropicaux, ds f
I'Atlantique & locéan Indien, I'humanité tout entidre |
a fait siens et continue a faire siens la douleur et Jo
sacrifice de la Hongrie.

92, Sa Sainteté Pie XII a, avec une autorité indé
clinable, demandé a la Russie d’entendre cette clameur,
Dans son dernier message, le Saint-Pére a lancé aveg
une éloquence profondément émouvante un appel §
'union de tous les peuples pour la justice et pour I}
paix. . ;
93. Le Président de la République du Pérou, M}
Manuel Prado, avec Pautorité que lui confére le mouve.
ment démocratique qui I'a porté au pouvoir et fort du §
précédent que constitue 'alliance de son gouvernement |
en une autre occasion avec les défenseurs de la cause
juste dans la grande guerre, a répondu immédiatement §
a ce message par ces simples mots:

“Je partage l'inquiétude de Votre Sainteté et je
lui exprime, au nom du gouvernement et du peuple }
péruviens, mon adhésion absolue, ferme et décidée §
aux nobles efforts que fait Votre Sainteté afin qie|
les peuples chrétiens et démocrates s’unissent pour f
obtenir que soient restaurées en Hongrie la dignité|
et la liberté.”

Se faisant linterpréte des sentiments du peuple péru- |
vien, mon gouvernement a offert de recevoir 1.000§
réfugiés hongrois. .
94. La Hongrie n’est pas seulement aujourd’hui ke
symbole du-principe de la souveraineté nationale; el
constitue encore la preuve supréme, la preuve définitive
de l'existence d’'un ordre’juridique international. Les®
Nations Unies ne peuvent contribuer par leur silence
ou par loubli au maintien d'un ordre contraire non|
seulement aux droits, mais encore aux principes huma-}
nitaires fondamentaux. Nous devons réparer et cor- §
damner le crime commis contre la Hongrie, unir
constamment nos protestations, mobiliser toutes les§
forces morales du monde, de I'opinion mondiale, pourf
obliger 'URSS & créer en Hongrie un régime digne}
de la Charte des Nations Unies.

95. Autrefois, les guerres menées par les armées )
nationales ne présentaient pas, étant donné la nature}
des armes employées, un danger de destruction unij
verselle, Il existait toute une gamme de situations qui
pouvaient se régler et se redresser. Cet ordre de chost
est maintenarit révolu. A cause des inventions nucléaire;
on arrive aujourd’hui, par un mouvement de grav-
tation terrifiant, a la conscience du risque-de.lexter
mination universelle. C’est alors que nous-devors:const
dérer, avec toutes leurs conséquences néfastes, ¢
fonction de cette situation le jeu politique, international
sectaire ou' les. manceuvres subreptices de- ceux ‘quh
abusant de la bonne foi et des bonnes intentions d’autres
pays, prétendent. g'assurer des avantages & -des fins
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dlexpansion ‘grice a la patience dont les autres pays
font preuve pour éviter la catastrophe que serait la
guerre. ‘

conscience de Phumanité. On a dit— et je l'ai dit moi-
méme ici & plusieurs reprises — que nous autres petites
mations, nous formions le cheeur 3’une tragédie grecque,
spectateurs impuissants du destin tragiq’ue et néfaste
dont 'échéance se rapproche. Mais ce n'est pas assez
dire; nous ne serons pas les témoins muets et impuissants
d'me tragédie, parce que dans cette tragédie nous
disparaitrons nous aussi, Aussi faut-il compléter cette
image de la tragédie grecque en ajoutant la disparition
de tous, Il semble cependant que cela ne soit pas venu
d lesprit de ceux qui devraient réfiéchir un peu plus
| au fait qu'une étincelle jaillissant dans une région
| quelconque du monde peut provoquer une conflagration
universeile,

97. Nous avons essayé depuis 1946 d’%tablir un
systtme de réglementation des armements. L’Article
2 de la Charte en fait mention comme de 'une des
attributions spéciales du Conseil de sécurité, Les Etats-
Unis, en un geste magnifique et généreux —il faut 3
ce sujet étudier I'histoire de I'année 1946 écrite par
des auteurs impartiaux —alors qu'ils détenaient le
monopole de la bombe atomique, ont voulu le partager
avec les autres puissances, et par conséquent avec
'URSS, pour qu'il devienne impossible d’en faire usage
autrement que pour sa propre défense et conformé-
ment aux principes de la Charte.

98. Je ne rappellerai pas ici la triste histoire de Poppo-
sition faité par 'Union soviétique i cette offre des
Etats-Unis, dans lespoir d’arriver i produire de
Iénergie nucléaire dans une sinistre course au pouvoir.
Tous les rapprochements avec le point de vue soviétique
—et j'en suis le témoin puisque depuis 1948 nous
discutons ce probléme 3 1'Assemblée — tous les rappro-
chements, dis-je, qui ont été tentés par les grandes
uissances se sont révélés inutiles devant Pattitude
uyante de ceux qui un jeur acceptaient la réduction
des armements de type classique, faisant ainsi en appa-
rence une concession, pour s’opposer en revanche de
faon irréductible au contrdle et a Iinspection, lesquels
sont absolument nécessaires non seulement pour la
réduction des armements de type classique, mais aussi
pour Pélimination de la hombe atomique, parce que
linterdiction d’une bombe sans un traité, sans garanties
€ sans contrdle n’est qu'une interdiction sur le papier,
uné interdiction abstraite, une interdiction théorique,
une interdiction destinée uniquement 3 la propagande.
9. Apres les débats prolongés et les études appro-
fondies auxquels j’ai participé activement en éxécution
du tandat que m’a confié I’Assemblée lorsqu'elle a 4&lu
le Pérou au Conseil de sécurité, et par conséquent 2 la
Commission du désarmement, je suis parvenu aux
modestes conclusions suivantes que je soumets 3 PAs-
semblée : @) le domaine des armements de type classique
et le domaine des armements nucléaires sont insépa-
rables et toute action doit étre entreprise simultané-
ment dans les deux domaines, non seulement en ce qui
concerne la réduction en vue de linterdiction, ‘mais

surtout en ce 'qui concerne le contréle; &) une inter-

diction de‘l’arme,, atomique qui arréte la production et
conduise & la destruction des stocks existants n’est

Possible que §'il existe une inspection et un contréle.
effectifs; assortis de - possibilités de décision qui ne -

Sojent_ pas paralysées par le veto; ¢) bien que le con-
tl‘ple‘ des stocks accumulés soit extrémement difficile
dit point de vite technique, il serait' possible-de négocier

96, Clest contre ce jeu $xe se rebelle’ aujourd’hui la-

dés maintenant en vue du début des destructions de
stocks sur une base de réciprocité et d'égalité; d)
l'inspection aérienne ne peut étre limitée & une zone
déterminée; en effet, cette: solution laisserait la possi-
bilit¢ de produire et d’accumuler des armes nucléaires
dans la plus grande partie de Ja Russie et de la Sibérie
et d'y construire des bases qui, de nos jours, étant
donné Pefficacité des moyens de transport, ne doivent
pas &tre nécessairement & proximité des objectifs;: il
va de soi que, s'il S'agissait de supprimer ou de surveiller
les bases & une époque de moyens de transport limités,
une inspection ainsi congue serait suffisante, mais,
comme avec les moyens de transport dont-on dispose
aujourd’hui les objectifs sont toujours proches, I'inspec-
tion doit étre totale et absolue; e) il faut— et j’appelle
lattention de I'Assemblée sur ce point—en raison
de la gravité de la situation et en attendant que soit
conclue une convention générale et compléte sur la
réduction des armements et la destruction des armes
nucléaires, constituer immédiatement une commission
chargée de contrdler et d'interdire les expériences nu-
cléaires, de coordonner les plans Eisenhower et Boul~
ganine qui sont complémentaires, d’en surveiller I'exé-
cution et d’engager, sur un pied d’égalité et dans le
respect du principe de la réciprocité, des négociations
pour larrét de la production des armes atomiques et
la destruction des stocks. Cette commission de con-
trole serait une sorte de vigie, de sentinelle, de détache-

ment avancé, dirai-je, pour réaliser 'objectif immédiats

conirdler les expériences nucléaires; en effet, nous ne
connaissons pas le degré de radio-activité dans certains
pays. Il se peut que dans cerfaines zones I'augmenta-
tion de la radio-activité ne présente aucun danger, alors
que dans d'autres régions un accroissement, méme
minime, de la radio-activité risque d’entrainer des
conséquences funestes. v

100. Je n’entends pas préconiser  une interdiction
inconditionnelle dont le respect dépendrait uniquement
de la bonne foi, a'ors que celle-ci n'existe pas, mais.
il faut créer sans tarder une commission qui contrdle
et s'efforce d’empécher ces expériences ou qui, & tout
le moins, les limite. Au surplus, cette commission pour-
rait donner l'alarme et coordonnerait les deux plans,
puisqu’on accepte généralement le plan Boulganine qui
prévoit des groupes d’inspection aux points névral-
giques tels que les nceuds ferroviaires et les aérodromes,
101. On espére aujourd’hui, je dois le dire, que
PUnion- soviétique .acceptera le plan d’inspection
aérienne proposé par le président Eisenhower. Comme
ce plan est fonde sur I'idée de réciprocité — car les
Etats-Unis acceptent sans restriction aucune P'inspection,
aérienne au-dessus de leur territoire — pourquoi 'URSS
viendrait-elle nous dire qu’elle n’accepte un contréle
aérien que sur une distance de. 1.300 kilométres et se
réserve tout cet immense espace qu'est la Sibérie? La
preuve supréme de la bonne foi, de la volonté de coopé-
ration, serait précisément 'acceptation inconditionnelle,
sans réserves, du plan Eisenhower. . . L
102. Bien entendu, la politique de réduction des
armements et d’interdiction de la production d’armes nu-
cléairés ne doit jamais étre invoquée comme un‘prétexte,
comme une concession’ que on ferait afin d’obtenir,

en contrepartie, la liberté d’attenter i la souveraineté

des peuples et au respect des droits: de I'homme, de

s'opposer & l'unification des pays qui ont été divisés *
injustement et a la coopération économique sans les
entraves artificielles ‘des “barriéres. politiqiies ou-de la .~
censure policiére, - La: - question -des:- ‘armements - doit |
étre examinée 3 part et ne doit pas cons‘f‘ituer- la: condi-
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tion du maintien d'un statu quo contraire au droit et
a la ‘morale. Nous avons dit & plusieurs reprises que
la paix est indivisible; cela vaut également pour la
justice qui est le fondement méme de la paix,

103. ' T! ne s'agit pas de créer un nouvel équilibre de
forces tout en permettant un déséquilibre dans le
-~domaine du droit. Une politique de réduction des arme-
ments doit s'accompagner d’'un changement de Ia situa-
tion dans laquelle se trouvent plusieurs nations, situation
gui résulte de circonstances que 'on ne saurait consi-

érer comme immuables.

104, Etant donné l'extréme gravité de la situation
actuelle, alors que nous voyons disparsitre ce que I'on
a appelé la coexistence pacifique et méme tout effort
de compréhension —ce que nous constatons avec une
peine infinie — alors que les actes de violence s’accom-
pagnent d'excés de langage et de menaces, qui sont
toujours les signes avant-coureurs de graves conflits,
il faut 4 tout prix résoudre les problémes en suspens
et aplanir les divergences de vues entre les peuples qui
possédent des institutions démocratiques, ont foi dans
les valeurs spirituelles et parlent le méme langage en
matiére de religion, de morale et de droit.

105. L’harmonie dans le monde occidental est indis-
pensable, et pour P'établir il faut se hiter de résoudre
tous les problémes. Mais il y a plus: cette harmonie
doit avoir pour complément la collaboration désinté-
ressée avec tous les peuples d’Asie et d’Afrique jaloux
~de leur indépendance; c’est ce qu'exigent l'instinct de
conservation et le sentiment de la dignité, et c’est aussi
le principal moyen d'obliger I'Union soviétique &
changer d’attitude. En, effet, nous ne voulons pas
lisoler, nous ne voulons' pas Pexclure; nous voulons
Pintégrer dans une véritable confraternité humaine
- fondée non seulement sur unie communauté de principes,
mais encore sur une action commune,

106." Dans un autre débat, la délégation péruvienne

a noté avec satisfaction que les pays asiatiques et arabes
condamnaient Ia présence de troupes soviétiques sur
le territoire’ hongrois. La délégation péruvienne, qui
a toujours .suivi une ligne de conduite irréprochable
au Conseil de .sécurité et 3 I'Assemblée, notamment
dans ‘les circonstances récentes, croit pouvoir en toute
modestie 5'en autoriser pour lancer un appel & tous
les peuples qui ne pourraient jamais étre les auteurs,
mais seulement les victimes d’une politique de force.
L’indépendance de ces peuples et leur avenir n’ont
d’autres garanties, en dehors dé leur propre héroisme,
que le strict respect des principes de la Charte.

107." Aujourd’hui moins ‘que jamais, la Charte ne peut
tester une simple déclaration” de principes; la Charte
et I'Organisation des Nations Uniés soat une réalité
vivante, la grande réalité moralé de notre temps. 1'Or-
. ganisation et la'Charte—si POrganisation respecte la
Charte et si elle veille jalousemént et courageusement 3
son application — constituent notre force, notre bouclier,
notre défense. La participation des puissances 3 une
communauté fondée sur le droit et s’étendant au monde

entier - constitue la garantie la plus sfire contre les

dangers futurs. Ne nous imaginons pas que le retour
& léquilibre des puissances puisse suffire 4 cet égard;
ne nous abandonnons pas: aux illusions, aux espérances
ou aux conceptions trompeuses d’amitiés suspectes; La
- seule garantie de I'indépendance des: petites nations,
c’est: leur esprit ‘de décision, ltur: vaillarice, leur sens
- de" lai"justice et le respect absolu des principes ‘de ‘la
Charte. . C'est. pourquoi 'j’ai-'écouté avec: émotion - les
paroles du président Eisenhower qui dirige aujourd’hui,
avec I'immense prestige personnel dont il ‘a toujours

P

‘U'Assemblée des mesures que le Gouvernement de

joui et qu'a confirmé sa_réédlection; le pays qui, selon
la prophetie de Tocqueville, est devenu la plus grands
puissance de la terre; il a déclaré aujourd’hui qu'
ne pouvait concevoir une paix qui ne serait pas fondé
sur le respect de I'Organisation des Nations Unies et
de ses organismes.

108, Nous devons donc avoir conscience d’apparten;
4 une institution qui tient entre ses mains les destindes
du monde. Je veux croire et espérer que telle est égale
ment la conviction des dirigeants de 'Union soviétique,
Laissons de c6té I'dmotion égitime et amplement just;.
fide dont peut s’accompagner le respect des principes
€levés de justice, fondement du sens des réalités dog:
les dirigeants de 'URSS ont maintes fois fait preuve,
Ils comprendront, je I'espére, qu'au moment ot dans
le monde entier s’éveillent les forces spirituelles et oy
tous les courants d'opinions s'unissent pour s’opposer
aux méthodes de violence, on ne peut mener une poli-
tique que les faits se chargent de condamner. Il ne faut
pas compter sur la résignation ou le silence de huma.
nité, voire des €léments sains de la population sovié-
tique, si 'URSS persiste aveuglement dans cette poli.
tique; au contraire, A vouloir poursuivre une telle poli-
tique on ouvrirait la voie 4 des événements imprévus,
au désespoir et 4 -des réactiqus d'une violence inusitée,
109. Peut-étre certains se convaincront-ils que h
décision de mourir avec dignité ne méne pas & la mort,
mais & la victoire. Ni I'Union soviétique, ni aucun
autre pays ne sauraient affronter 'humanité entitre,
Céder devant I'humanité entiére n'est pas un signe
de faiblesse ou de défaite; c’est au contraire une obli-
gation impérieuse et I'honneur supréme. Depuis ma
jeunesse, je suis convaincu qu'une vie digne et noble

ne sau‘r;‘}it se concevoir sans le devoir et honneur,

110. M. LOUW (Union Sud-Africaine) [traduit de

Panglais]: Lorsqu'au cours de mon intervention du

15 novembre [5772me séance] j'ai protesté contre

Pinscription des points 24 et 61 A lordre du jour de

I'Assemblée, jai déclaré que I'heure était venue pour

I'Union Sud-Africaine de réexaminer sa position en

lant que Membre de I"Organisation des Nations Unies,

Je pensais notamment au fait que depuis 10 ans, en

violation du paragraphe 7 de PArticle 2 de la Charte

des Nations Unies, on-est intervenu chaque année dans

des affaires qui relévent essentiellement de la compé-~
tence nationale de I'Union” Sud-Africaine, en .accom-
pagnant généralement cette intervention d’attaques
violentes contre. les ‘gouvernements successifs et contre

la population européenne de I'Union Sud-Africaine. Au

cours des débats relatifs 3 I'inscription de ces questions

a Pordre du jour, ces attaques ont été reprises cette

année, pour la onziéme fois, ‘ :

111. ' A la fin ‘de cette déclaration, je ferai part &

PUnion Sud-Africaine se.propose de prendre.
112." Je n’ai pas l'intention de répéter ce que j’ai déji |
dit lorsque j'ai exposé en détails les objections de mon
gouvernement i linscription des points 24 et 61, Ce-
pendant, afin de rétablir la vérité, je dois rappeler la
déclaration du chef de la délégation de I'Inde [57 7éme
séance] qui, comme si souvent par le passé, contenait
des affirmations en désaccord avec les faits. Je n’ai pas
Iinterition de répondre aux: allégations touchant I
traitement des Indiens et autres personnes de race non
blanche dans' mon pays; sinon ‘pour nier avec force
et de la facon-la plus catégorique que ces ‘populations
soient-oppriméés ou, comme P'a dit lui-méme le repre-
sentant de I'Inde, qu’elles vivent “dans des conditions
bién proches de V'esclavage”. Le représentant de 'Inde

T
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dispose de renseignements suffisants pour savoir que
sa déclaration ne correspond pas & la vérité, Non seule-
ment je repousse ses accusations, mais encore je
répdte ce que j'ai dit précédemmer®  savoir “que,
d'ine mani€re générale, les Sud-Airicamns dlorigine
indienne ont une existence matérielle bien supérieure
i celle des masses de I'Inde et qwils sont bien plus
heureux que celles-ci. Clest d'ailleurs pourquoi ils
refusent de bénéficier du plan de rapatriement qui, en
1947, a fait I'objet d'un accord entre les deux gouver-
nements,

113. L'Assemblée aura noté quie le chef de la délégation
de I'Inde a bien pris soin de ne pas examiner les argu-
ments juridiques concernant le paragraphe 7 de I'Article
2 de Ia Charte, sur lequel sont fondées les objections
du Gouvernement sud-africain, Il sait naturellement
que, lorsque I'Union Sud-Africaine s’oppose & toute
ingérence dans ses affaires intérieures, sa position est
inattaquable. Il sait également, comme nous lavons
prouvé, qu'en 1945 la Conférence de San-Francisco,
par l'adoption d'une résolution spéciale, a décidé que
les Articles 55 et 56, concernant les droits et libertés
fondamentales de I’homme ne pourraient étre invoqués

pour tourner les dispositions du paragraphe 7 de -

PArticle 2 de la Charte, ce que I'Inde a fait avec,
malheureusement, I'approbation de I'Assemblée géné-
rale & ses sessions successives.

114. Le fait qu’au cours de ces dernidres années I'As-
semblée générale ait accordé son appui & la délégation
indienne et & ses alliés donne une triste idée de la
mesure dans laquelle I'Organisation des Nations Unies
| s'est éloignée de sa propre Charte, non seulement en ce
 qui concerne le paragraphe 7 de lArticle 2, mais
- aussi en ce qui concerne ses autfes buts et principes
fondamentaux. C’est 13 un point sur,lequel je revien-
drai par la suite. ‘

115.+ Je voudrais consacrer quelques instants 3 une
déclaration faite par le représentant de I'Inde, selon
laquelle le Gouvernement de I'Union Sud-Africaine
aurait refusé de discuter avec celui de I'Inde des
moyens de régler ce différend. ‘ '

116. Quels sont donc les faits? Le représeﬁtant de

IInde les connait parfaitement bien. En décembre

1954, le Gouvernement de 1'Union Sud-Africaine,
tout en réservant sa position sur la question de compé-

tence nationale, a pris linitiative d’entrer en rapports
amicaux avec les Gouvernements respectifs de I'Inde -

et du Pakistan, et de les informer qu'il était prét 3
- rechercher avec eux une solution au différend.

117 Alors que les télégrammes habituels étaient
échangés — en vue d’arréter la base des futtres dis-
cussions et de régler diverses questions pertinentes —
M. Nehru, premier ministre de IInde, a jugé le
moment opportun pour se livrer & de violentes attaques
contre le Gouvernement sud-africain. Dans deux dis-
tours prononcés & New-Delhi, il a notamment déclaré:

_“Je demande 3 la Russie et aux Etats-Unis de

- définir leur attitude 3 P'égard de U'oppression tyran-
nique dont les populations d’origine indienne  sont

" lobjet en Union Sud-Africaine, de la part du Gou-
vernement blanc de I'Union Sud-Africaine.”

A la lumiére des récents événements de Hongrie, la

blanc de I'Union Sud-Africaine contre les populations
africaine et indienne”, Non content de porter cei-accu-
sations injustifiées, il a parlé d'“infamies (dastargly
happenings) perpétrées en Afrique du Sud”. Le Premier
Ministre de I'Inde a fait ses étudés au Royaume-Uni;.
il connait fort bien l'anglais et ne peut se ‘tromper sur
le sens du mot dastardly, Enfin, il a ajouté que “le
Gouvernement de 'Union Sud-Africaine devrait appren-
dre & se conduire avec quelque décénce”,

119. 11 faut encore ajouter que le Gouvernement de
I'Inde a admis, en réponse & une demande du Gou-

. . . . 4
vernement de I'Union, que ces déclarations avaient bien

été faites par le Premier Ministre de 'Inde.

120, Je voudrais rappeler & I'Assemblée que cette
attaque a été lancée alors que les deux gouvernements

échangeaient des télégrammes, aprés que I'Union Sud-

Africaine eut proposé une conférence entre les gouver-
nements intéressés.

121. Bien entendu, aprés les vitupérations du Premier
Ministre de I'Inde, le Gouvernement de I'Union Sud-
Africaine a conclu que le Gouvernement indien n’avait

pas vraiment lintention de poursuivre les pourparlers,
et qu'en fait le Premier Ministre de I'Inde essayait”

délibérément de battre en bréche les démzichies du
Gouvernement de I'Union. Dans ces corditions, celui-ci
a décidé qu'il était inutile de mener plus loin les négo-
ciations. e

122. Pour étre juste envers le Gouvernement du Pa-
kistan, je dois ajouter qu'il ne porte aucunement la
responsabilité de P'échec des négociations. Cependant,
il n’était pas possible de poursuivre les pourparlers
avec le Pakistan seul, étant donné qu'il existe en Union
Sud-Africaine une liberté compléte de religion et
qu'aucune distinction n’est. faite entre les diverses
confessions et groupes religieux. On ne pouvait donc
considérer séparément. les musulmans qui, d’ailleurs,
ne constituent qu'une petite minorité par rapport aux
hindous et aux autres groupes religieux. Au surplus, il
est pratiquement impossible de distinguer, parmi les
personnes d’origine indienne établies en Union Sud-
Africaine, ceux dont les ancétres habitaient les parties
de I'Inde qui forment aujourd’hui le Pakistan,

123. Aprés avoir fourni ces précisions, j'ai le droit de-
demander i I'Assemblée quelle valeur on peut attacher
a-la déclaration du chef de la délégation de I'Inde selon
laquelle le Gouvernement de I'Union Sud-Africaine a
toujours refusé de discuter la question avec le Gouver-
nement indien, ou, pour citer ses propres termes, que
“ces négociations n'ont jamais eu lieu”. Je leur demande
aussi quelle valeur on peut attribuer & I'assurance qu'il
a donnée en disant: “nous désirons; vivre en paix et

-en bonne amitié avec I'Union Sud-Africaine”.

124. Le chef de la délégation de I'Inde a affirmé,
le 15 novembre, & I'Assemblée générale qite les membres -
de sa délégation s’étaient “constammént et scrupuleu-
sement abstenus d’employer des termes . vengeurs,
violents et acrimonieux”. On peut se demander dans
quelle catégorie: de termes- il place les propos acerbes
de son premier ministre que j’ai cités'il'y a quelques

instants, -~ . o T . . :
125. * Tai dit en commengant que le moment était venu

pour I'Union Sud-Africaine de réexaminer:sa position

£

demande d'aide adressée 3 I'Union soviétique au sujet

;o anat Ve & ; en” tant que ‘Membre de” ’Organisation des Nations - -
d'une prétendue oppression tyrannique prend une tona- : ‘

Unies, étant donné que I'Assemblée générale a été -
partie, & plusieurs reprises, 4 une: violation du para- .
graphe 7 de I'Article 2 .de la.Charte— je me sers‘a,
dessein du terme “violation” ~— en permettant au Gou-"
vernement. de I'Inde et:3 ses alliés soviétiques: et autres = -

lzté;as§ez ironique, mais passons, .
118" Le Premier Ministre de 'Inde a poursuivi en
~tvoquant ce qu'il a - appelé “la’ persécution raciale
flagrante™ perpétrée par le Gouvernement capitaliste
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de poumuvre leur vendetta A Iégard de I'Union Sud-
Africaine. ~ o i

126. .Indépendamment de cetté mgérence dans les
affaires intérieures de P'Union Sud-Africaine, cette
negatxon—- on pourrait méme dire cette repudntxon-—-
d’'un_principe fondamental de la Charte indique bien
Pévolution qui s’est produite dans I'Organisation des
Nations Unies. Elle montre & quel point celle-ci s’est
écartée de la voie clairement tracée par ses fondateurs
et dans quelle mesure elle se transforme en quelque
chose de complétement différent de ce qui avait été
congu et créé & San-Francisco.

127. Ce n'est pas seulement I'Union Sud-Africaine
qui doit réexaminer 'sa position, J'estime que, dans leur
propre intérét, d’autres Etats Membres, en particulier

. les Etats fondateurs, devraient non seulement faxre le

pomt en ce qui les concerne, mais aussi proceder a un
sérieux ‘examen de conscience, it

128, Retournons un instant a San—Franmsco, repor-
tons-nous un instant & I'année 1945, Les fondateurs de
’Organisation des Nations Unies ont clairement énoncé
dans la Charte les buts et les prmcxpes de la nouvelle
organisation, qui y est définie comme “un centre ot
s’harmonisent les efforts. des nations”.
de PArticle 2 formule une declaratlon claire et non
équivoque: | - 8
“L’Orgamsatxon est fondée sur le pr1nc1pe de
Pégalité souveraine de tous ses Membrss.”

129.- A T'Article premier est enoncc Lobjectif principal
de la nouvelle orgamsatlon, vers laguelie-un monde, las
de la guerre, tournait ses regards avec tant d’espoxr et
de confiance. Voici cet objectif: = - s

“Mamtemr la paix et la’ sécurité internationales
et a cette fin: prendre des mesures collectives eﬂi-‘
-caces en vue de prévenir et d’écarter les menaces a
la paix et de réprimer tout acte d’agression..

130.° Dix annédes se sont écoulées. Aujourd’ hul, non

seulement I'Union. Sud-Africaine, mais encore d’autres
Etats' Membres et ‘les peuples du monde se demandent
dans quelle mesure,les Nations Unies ont mis en
cettvre les principes de Ta Charte. Ils se demandent si

‘les Nations Unies ont atteint.les fins de leur Charte;
ils se"demandent si 'Organisation a repondu i ce que

ses - fondateurs: attendalent d’elle’ et si elle a réalisé

les espoirs des pays, ‘'surtoutt des petits pays, qui en:

1945 avaient vu en elle un instrument efficace pour le
maintien de la paix et'de la sécurité internationales,

; pour la iréalisation-de la cooperatlon internatioriale et

pour l’harmomsatlon des ¢ efforts des nations vers ces
fins: communes”

131, L’Orgamsatlon des Natlons Umes n’avait guére
que:trms ans d’existenice que, déja, on pouvait discerner
3 des signes. inquiétants que, si les idéaux des fonda-
teurs: et les .principes de la Charte’ étaient continuelle-
ment exaltés du haut de la tribune de PAssemblée, ils
étaient - foulés aux pieds dans la pratique. Comme 2

- Pépoque décevante de.la Société des Nations, la plupart
- des..Etats- Membres conisacraient de belles paroles aux.
. principes de 1a- Charte sans cessér- pour autant d’agir
en .considérant prlnc1palement leur intérét national ou -

I’mteret du groupe particulier auquel ils appartenaient,

: ou encore er’ conformité avec Jdeur 1de010g1e Les_
,evenements recents ont, Je pense corrobore la 1ustessev
de. ce. Jugement AR ;

132 Parm1 Tes. buts enonces dans la Charte ﬁgurent— ‘
‘developper entre’ Ies nations ‘des ‘relations:
e atnicales” et fétre un centre oir' s’harmonisent les efforts
- des nations™,

Si nous .examinons: les 10 dernieres années,

Le paragraphe 1

nous constatons que, presque depms la cre‘ttzon de
I'Organisation, les débats du Conseil de sécurité, de
I'Assemblée générale et des commxssxons n’ont que trop
souvent e un caractére acrimonieux; ils ont donn¢
a certains loccasion d'attaquer et de contre-attaquer,
ce qui a eu pour effet d'exacerber les sentiments et
de causer des tensions internationales, .plutét que
d’harmoniser les efforts, comme le prescnt la Charte,

133. Clest 1& wmi sujet qui me tient 3 cceur, étant
donné que, depuis 10 ans, mon pays est la cible d’accu-
sations non fondées et de critiques virulentes tant §
I'Assemblée générale que dans Ses commissions, Ceux
qui, au cours de ces derniéres années, ont assisté i ces
manifestations de malveillance et *d’hostilités contre
PUnion Sud-Africaine, manifestations invariablement
orchestrées par I'Inde avec 'appui de ses associés sovié-
tiques et autres, peuvent confirmer que les délégations
de I'Union Sud-Africaine qui se sont succédé ici ont
repondu A ces attaques en termes moderes et les ont
supportées avec une patience meéritoire,"

134, J’en viens maintenant- 3 un autre aspect de la
situation qui n’avait pas été prévu par les fondateurs’
de I'Organisation des Nations Unies, Peu aprés la
création de 1’Oroamsat10n, divers groupes ou blocs
géographiques, raciaux et idéologiques se sont consti-
tués, Leurs membres agissent généralement de concert
et votent de la méme fagon sur certaines propositions,
L'existence de ces blocs est ouvertement admise et ils
sont  devenus partie intégrante de la structure de
1’Orgamsat10n. Le Président lui-méme, dans son dis-
cours d’ouverture, a parlé avec approbatlon de ce que
Pon appelle maintenant le groupe “afro-asiatique”.

" Si je puf§ me permettre de donner mon avis, on ferait

mieux de Pappeler le groupe des pays asiatiques et
nord-africains.

135.  Mais il y a autre chose. L'une des causes qui ont
contribué au déclin et d la chute de la Société des
Nations était la mesure dans-laquelle le vote de chaque
Etat Membre pour ou contre telle ou telle propos:txon
était déterminé par le souci de ses propres intéréts,

Cette attitude n’est peut-étre pas anormale;. elle est
inhérente 3 la nature humaine. Mais moi qui ai repré-
senté mon pays & deux sessions de I'’Assemblée de la
Société des Nations, je puis affirmer qu’a I'Organi-
sation des Nations“Unies, le tout puissant, mobile de
lintérét particulier se fait plus fortement sentir encore
ef quiil est aggravé par le fait que les délégations
n’agissent pas, séulement dans lintérét de leur propre
pays mais, ce qui est bien pire, accordent leurs actes
avec les intéréts du groupe d’Etats dont leur pays fait
partie, Fréquemmient, nous les avons vus se conformer
aux décisions prises au cours d’une réunion du groupe.

136. I ‘arrive souvent que les delegatxons fassent
volte-face et abandonnent leurs principes pour une
politique plus. opportuniste. Nous _pourrions en citer
des exemples frappants qu1 datent seulement d’une
dizaine de jours. A Geneve aussi, on a eu souvent
recours & ce- ‘que l'on appelle familiérement le maqui-
gnopnage, mais jamais autant que dans les cotiloirs
et les salons du batiment de 'Orgarisation des Nations
Unies. Nul'n 1gnore que, dans de’ nombretx cas, le vote
des délégations n'est pas- déterminé par les éléments
intrinséques de l'affaire dont il sagit: mais par les
avantages qu’il peut procurer. Clest-I'un ‘des aspects'
de’ cette pratique qu'on appelle:le maqulgnonnage. o

137.  De plus, 'Assemblée a agi i plusieurs: reprises

- en violation: du paragraphe 7 de IArticle 2 de la Charte.

que, dans le passé, on a souvent qualifié de’ pierre angu-
laire: de l’edlﬁce des-. Natlons Umes Jai epulse cette«:
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.question au moment ol nous examinions l'ordre du
jour; je n'y reviendrai donc pas,
138.- J'arrive maintenant 3 ce qui, aprés tout, était
le but principal des fondateurs de I'Organisation des
Nauuns Unies, celui qui est: énoncé au’ paragraphe 1
de I'Article premier de la Charte:

“Maintenir la paix et la sécurité internationales
et.,.. prendre des mesures collectives efficaces en
vue de prévenir et d’écarter les menaces i la paix
et de réprimer tout acte d’agression...”

Ce but, que s’était fixé la nouvelle Organisation, est
défini plus amplement A I'Article 2, oit il est dit que
tous les Membres:

~“...réglent leurs différends internationaux par
des moyens pacifiques,. ..s’abstiennent... de recou-
rir & la menace ou & 'emploi de la force, soit contre
l'intégrité territoriale ou I'indépendance politique de
tout Etat...” '

139. Etant donné la situation difficile et tendue dans
laquelle nous nous trouvons & I'heure actuelle, je préfére
ne pas faire de commentaires sur la maniére dont les
Etats Membres se sont ou ne se sont pas conformés aux
objectifs des Nations Unies, ni sur la fagon dont ils
ont oti non respecté les engagements qu’ils avaient
librement acceptés en signant la Charte, afin de faire
de I'Organisation un moyen efficace de maintenir la
paix. ‘
140. En ce qui concerne les événements plus récents,
nous savons tous que, malgré les efforts inlassables et
énergiques du Secrétaire général, I'Organisation des
Nations. Unies a été impuissante & empécher qu’il soit
fait violence a la Hongrie et qu'un grand nombre de ses
habitants soient massacrés. Nous constatons également
avec tristesse la terrible incertitude qui régne au sujet
de Paction entreprise par les Nations Unies au Moyen-
“Orient, Je ne dirai rien d’autre des problémes de Pheure;
je ferai simplement observer que ce n'est pas par des
mesures temporaires qui sont des-expédients que l'on
supprimera les manifestations du mal fondamental qui
ne pourra au contraire que s’aggraver par ce traitement,

141.  Si I'on examine les résultats obtenus par POrga-
nisation des Nations Unies au cours de ces 10 derniéres
années, et si I'on considére les événements actuels ou
récents, on peut s'expliquer la déception et les désillu-
sions éprouvées par les peuples de nombreux pays qui
espéraient que I’Organisation apporterait paix et sécu-
fnté 4 un monde gravement troublé. Beaucoup se
demandent si 'Organisation n’est pas devenue pure-
ment, ou méme ‘principalement, une tribune ou les
Etats Membres viennent exposer leurs griefs, s'accuser
mutuellement ou faire leurs discours de propagande.
Ils se demandent ce. qui ‘est advenu 'de la: volonté
exprimée par les Membres fondateurs, qui $’engageaient
a “pratiquer la tolérance, 3 vivre en paix Pun avec
lautre dans un esprit de bon voisinage”, :

142. ' Le choc' causé par les récents événements fera
peut-étre réagir les pays Membres de I'Organisation
qui, prenant la voie la plus facile ou cédant 3 des
raisons  de politique intérieure, ont' permis par le
‘passé que I'Organisation s'écarte des idéaux et des
buts fixés par ses fondateurs. Nous pouvons seulement
espérer que leffet psychologique du choc ranimera
Pesprit qui régnait en 1945 & San-Frarcisco, favorisera
n retour aux conceptions qui ont présidé 3 la rédac-
tion ‘de Ia Charte et dégagera cellesci de toutes les
‘modifications que lui ont apportées des interprétations
successtves, - TR T SR R

'143. Nous souhaitons due ceAt.espdif‘sé réalise finale-

ment, Toutefois, étant donné ce qui s'est passé dans
cette organisation au .cours des 10 dernidres années
et compte tenu de 'expérience que nous avons acquise
pendant cette période et pendant la présente session,
il est devenu nécessaire pour 1'Union Sud-Afiricaine
de faire le point et de déterminer sa position vis-3-vis
de I'Organisation des Nations Unies. .

144. L’Union Sud-Africaine est 'un des Etats fonda-
teurs de I'Organisation, laquelle a été essentiellement
créée afin d'assurer la paix et la sécurité collectives.
Mon pays s'est toujours efforcé de. contribuer i la
réalisation de cette fin. Je me permettrai de rappeler
une fois encore a I’Assemblée qu'au moment ou l'on a
demandé des contingents militaires pour mettre fin &
lagressioni en Corée, I'Union ' Sud-Africaine a. été
parmi les 16 Etats Membres seulement qui ont répondu
a cet appel; elle a sacrifié ainsi un grand nombre de ses
vaillants aviateurs et dépensé des sommes considérables,
La plupart des autres Etats Membres —et je crois que
nous devrions aujourd’hui nous en souvenir —n’ont
rien fait pour résister & Dagression, Certains ont
cherché a apaiser leur conscience en envoyant des
fournitures médicales.. Le Gouvernement indien, qui
n'a cessé¢ d’attaquer I'Union Sud-Africaine depuis 11
ans et qui aime a s'ériger en adversaire de I’agression
et en défenseur des droits de homme, comme il I'a
fait ces derniéres semaines, a préféré envoyer des
formations et des fournitures médicales plutét que de
s'exposer au mécontentement de I'Union soviétique
ou de la Chine communiste en envoyant une force mili-
taire, Mais maintenant que cela Iui convient, 'Inde
se met en avant et offre de participer & la force de
police du canal de Suez, qui n’est pas une force mili-
taire. Il est assez significatif que la proposition du
Gouvernement indien ait été acceptée alors que les
offres de certains autres pays, qui avaient envoyé ies
troupes en Corée pour appuyer l'action des Nations
Unies, semblent avoir été virtuellement, sinon absolu-
ment repoussées. ' ‘ -

145. En dépit de l'appui loyal que I'Union Sud-
Africaine a apporté aux Nations Unies, appui dont elle
vient encore de témoigner en répondant & Pappel lancé
en faveur de la Hongrie et en acceptant de recevoir des
orphelins hongrois, ' Assemblée vient, pour la onziéme
fois consécutive, sur Iinstigation du Gouvernement de
I'Inde, de décider d'intetvenir dans des affaires qui .
relévent essentiellement de la compétence nationale de
I'Union Sud-Africaine, violant ainsi—et je souligne
ce mot— une disposition fondamentale de la Charte.
Depuis 11 ans, les délégations successives de I'Union
Sud-Africaine ont’ protesté contre cette intervention

- injustifiée et illégale dans nos affaires intérieures. Les

délégations - impartiales qui ont observé ce qui. §'est
passé ‘aux précédentes sessions de I'Assemblée con-
viendront que I'Union ‘Sud-Africaine a supporté cette
ingérence avec toute la patience comipatible avec ’hon-
neur national. On se demande ce qu'aurait été Patti-.

tude' d’une quelconque des grandes puissances i -
PAssemblée avait institué une commission chargée de -
procéder & une enquéte sur les lois adoptées par son

parlement souverain: ou méme par: les organes lgis-

latifs. de ses provinces.ou de ses Etats, Aucune n’aurait

toléré un instant une telle violation de ses droits souve-

rains et une telle ingérence impudente dans ses affaires
intérieures. ‘ - S e

146. * Qu'il me soit petmis-de ":r‘éppeler-‘i" PAssemblée
- que la fierté nationale et le droit de diriger ses propres

affaires ne ‘sont pas seulemént les prérogatives des-
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puissants; Les petits-Etats sont tout-aussi jaloux de
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leur souveraineté et de leur honneur national,

147. Lorsque, le 15 novembre, je me suis adressé
aux ‘membres de cette assemblée, j'ai dit que Fon ne
devait pas commettre Perggur de croire que la patience
de 1“Jnion Sud—Africaim.’ était inépuisable, En dépit
de cet avertissement, I'Assemblée générale, pour la
onziéme fois, a agi en violation des dispositions du
paragraplie 7 de I'Article 2 de la Charte et au mépris
absolu des droits souverains d’'un Etat Membre de
I'Grganisation,

148.  Je me permettrai de rappeler & I'Assemblée que
I'Union Sud-Africaine, tout comme certains autres
pays que je ne nommerai pas, est aux prises avec de
difficiles problémes raciaux qu'elle s’efforce de résoudre
d’'une maniére qui tienne compte 3 la fois des intéréts
des populations européennes et de ceéux des populations
non européennes et qui, pour peu que de part et d’autre
on fasse preuve de bonne volonté, fournira la base d’une
coopération harmonieuse entre les deux sections de la
population,

149. Llingérence continuelle de I'Organisation des
Nations Unies dans les affaires de 'Union Sud-Afri-
caine, accompagnée d’accusations gratuites d’oppression
et de mauvais traitements portées du haut de cette
tribune contre mon pays, a eu pour effet d’aggraver
les tensions raciales en Union Sud-Africaine. et de
troubler profondément les relations entre les popu-
lations des diverses races. On est en droit de se deman-
der si les délégations qui ont conscience de leurs
responsabilités, mais qui ne connaissent pas la situation
actuelle en Union Sud-Africaine et ignorent les
mesures prises par le gouvernement de ce pays pour
assurer a la population majoritaire non européenne
des logements et des services sanitaires, sociaux et
culturels, se rendent compte des effets de Pappui qu’elles
apportent a la vendetta poursuivie par I'Inde contre
I'Union Sud-Africaine et le tort qu'elles font 4 la cause
de la coopération entre les populations blanche et non
blanche de notre pays.

150. Dans le discours que j’ai prononcé au cours de
ce mois devant PAssemblée [577¢me séance], j’ai cité
une déclaration qu’a faite le maréchal Sntuts en 1946,
il y a donc plus de 10 ans, lorsque, pour la premiére

. fois, 'Union Sud-Africaine a protesté contre I'ingé-

-rence. dans-ses- affaires intérieures. Si cette ingérence
devait continuer, a dit le maréchal Smuts —et je cite
ses propres paroles— I'Union Sud-Africaine et aussi
d’autres Etats pourraient juger leur position 4 'Orga-
nisation des Nations Unies impossible et intolérable.

151 Telle est également l’dpinion du Gouvernement
actuel de I'Union Sud-Africaine, Nous ne-somines pas

~disposés 3 jouer plus longtemps un réle qui nous
déplait en face d’une ingérence persistante dans des

affaires intérieures de 'Union Sud-Africaine; itigérence
.qui, au surplus, compromet: 'harmonie et 'amélioration

‘des relations raciales dans notre pays. . .

152, Le_ Gouvernement de I'Union Sud-Africaine a
“‘donc décidé que, jusqud ce que les Nations Unies
.montrent qu’elles, sont disposées & agir selon l'esprit' de

Ia"Conférence de San-Francisco de 1945 et 4 observer
les principes énoncés’ par, les fondateurs de I'Organisa-

~ tion aux paragraphes 1 et 7 de PArticle 2 de Ia Charte,
" PUnion" Sud-Africaine; tout en réstant Meémbre de

I'Organisation des Nations-Unies, ne maintiendra plis

- :qulune- Téprésentation  symbolique ! ou.. nofiiinale aux

.séances -de TAssémblée.et’ ad Siége:de 1!Organisation.

M. Donald Sole, le distingué- représentant permanent

de I'Union Sud-Africaine, que beaucoup d’entre voys
connaissent, rentrera an moment choisi en Afrique dy
Sud et notre représentation permanente sera modifie
en conséquence. ; .
153. . Pour ce qui est des travaux courants et de I
discussion des questions inscrites & l'ordre du jour de
I'Assemblée et de ses commissions, les nouvelles dispo-
sitions que je viens dindiquer seront appliquées 3
partir de ce soir, Etant donné que I'Union Sud-Afri.

‘caine continuera d’étre tenue au paiement de ses contri.

butions annuelles, un membre de la délégation de
I'Union Sud-Africiine assistera, lorsqu'il y aura liey,
aux séances-de Ia Cinquiéme Commission afin de veiller
sur les intéréts de 'Union.

154, Jusqu'a ce que la tension internationale actuelle
se soit relachée, j'ai lintention de rester 3 New-York
avec deux membres de ma délégation, afin de povoir
participer -aux débats de PAssemblée générale dans le
cas ot la situation deviendrait critique.

155. Le Gouvernement de 'Union Sud-Africaine n'a
ris la décision que je viens d’annoncer qu’aprés miire
réflexion et parce qu'il considére que les intéréts de
I'Union Pexigent. Je désire ajouter que la responsabilité
de la décision que I'Union Sud-Africaine se voit con-
trainte de prendre incombe entiérement & ceux des
Etats Membres qui, & l'instigation du Gouvernement de
I'Inde ou pour les besoins de leur propre politique,
ont toléré depuis 1946 lingérence dans les affaires
intérieures de 'Union Sud-Africaine et les attaques
injustifiées dont chaque année, et cette année encore,
ce pays a été I'objet.

156. Un puissant courant d’opinion se développe dans
mon payscen faveur du retrait de 'Union Sud-Africaine
de I'Organisation des Nations Unies. Le Gouverne-
ment de 'Union n’a pas cependant abandonné tout
espoir de voir ceux des Etats Membres qui sont cons-
cients de leurs responsabilités obtenir de P’Assemblée
qu’elle revienne aux idéaux et aux objectifs des fonda-
teurs de I'Organisation. S’appuyant sur cet espoir,
aussi faible soit-il, I'Union Sud-Africaine restera en
attendant Membre de I'Organisation, mais, comme je
Pai indiqué, elle ne maintiendra auprés de celle-ci
qu'une représentation nominale et symbolique.

157. Aux délégations qui, an cours des derniéres
années, ont soutenu I'Union Sud-Africaine dans sa
résistance 4 une ingérence injustifiée et illégale dans
ses ‘affaires intérieures, le Gouvernement .de I'Union
adresse ses sincéres remerciements. Permettez-moi
également, en ma qualité deMinistre des affaires
étrangéres de 1'Union Sud-Africaine, d’exprimer au
Secrétaire général et i son personnel mes remercie-
ments pour l'assistance qu’ils ont apportée aux rfepré-

.sentants permanents. de 1'Union Sud-Africaine et &

leur personnel, ainsi que pour la courtoisie dont ils ont
fait preuve a leur égard. -~ . i

158, Le PRESIDENT (iraduit de Fanglais) : Je 'ai

pas, bien entendu, & commenter la déclaration du repré-

N

sentant de I'Union Sud-Africaine. Elle se suffit 3 elle-
‘méme. -Je ‘'voudrais .cependant me référer & un passage
de cette déclaration qui. me concerne personnellement.

Le représentant de I'Union ‘Sud-Africainel\a dit que,

. 2. e ) « X [ 4
. dans-imon_discours de” remerciements, - j’ai. mentionné

|

it . . N : ;
avec' approbation . ce: que’Pon appelle''maintenant. le

N i B . . B L Tee 9.
.groupe de Bandoung:; Je voudrais. préciser que jespat

pas.'voulu'parler. du, groupe afro-asiatique i 'Organi-
;sation: des - Nations. Unies, .mais - des. 'Etats’ qui. ~.or'§“
:participé a l1a: Conférence de Bandoung,,_.laquellefaf.é&l{
incontestablement, un événement historique, ...,
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159. Avant de lever la séance, je voudrais faire une  ments sur lo point soulevé par le représentant de
communication & PAssemblée, Le Secrétaire général I'Egypte et le représentant de 1'Inde,
me fait savoir qu'indépendamment de la suggestion faite

ici, il a demandé par la voie officielle .des renseigne- : La séonce est levée & 13 h. 5.
') .
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‘rintedin Canada
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